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Этот аппарат поддерживает услугу АОН и функцию Caller ID. Чтобы 
телефон отображал номер вызывающего абонента, необходимо 
подписаться на услугу АОН или услугу Caller ID.

Пожалуйста, прочитайте эту инструкцию по эксплуатации перед 
использованием аппарата и сохраните ее.

NhtefpnpobahhsØ tejeioh

Nhctpykunr go
˙kcgjyataunn

Molejv £ KX-TS2565RU
Iyhkunn nmgyjvchofo njn tohajvhofo ha°opa

KX-TS2565RUW
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øjafolapnm Bac Îa to, ≠to Bs bs°pajn nmehho ˙tot 
yhnbepcajvhsØ tejeiohhsØ aggapat inpms Panasonic.

Ljr bawefo cbelehnr
CepnØhsØ £ Lata gokygkn    
(ykaÎah ha hnÒheØ ctopohe aggapata)

Topfydqar opfahnÎaunr n ee alpec                                                                       

Abtopckne gpaba:
Hactorqar nhctpykunr зaqnqeho abtopcknmn gpabamn komgahnn
Gahacohnk KommyhnkeØwhc (MajaØзnr) Clh. Бxl., n moÒet °stv
bocgponзbeleha tojvko ljr bhytpehhefo gojvзobahnr. Bce gpo≠ne
bocgponзbelehnr, gojhoctvd njn ≠actn≠ho, зagpeqehs, ecjn
gncvmehho he cofjacobahs c komgahneØ Gahacohnk
KommyhnkeØwhc (MajaØзnr) Clh. Бxl.

 © 2006 Панасоник Коммуникейшнс (Малайзия) Сдн. Бхд.
Bce gpаba зaqnqehs.

GpnhaljeÒhoctn (bxolrt b komgjekt goctabkn)

Tejeiohhar 
tpy°ka (ctp. 6)

olha

TejeiohhsØ whyp 
(ctp. 6)

olha

Gpobol 
tejeiohhoØ tpy°kn 

    (ctp. 6)

olha

Gepel gepboha≠ajvhsm bkjd≠ehnem
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Kak gojvÎobatvcr khogkoØ-habnfatopom
Эта кнопка имеет пять функциональных направлений, помеченных 
стрелками и [OK] (подтверждение).

• Нажатие вверх и вниз позволяет войти в список звонивших 
абонентов и просматривать меню. 

• Нажатие вправо или влево позволяет просматривать записи 
телефонной книги и передвигать курсор при вводе записи. 
Нажатие вправо также используется для выбора необходимой 
записи.

• Нажатие [OK] позволяет выбрать или подтвердить операцию.

В данной инструкции кнопка навигатор показана стрелками [4], [3], [2] njn 
[1] n [OK].

Khogka [FUNCTION/EDIT] (ctp. 8, 25)

Khogka [EXIT] (ctp, 8, 23)

Khogka [ERASE] (ctp. 25, 29, 35) 

Khogka [ ] (ctp. 43)SS

Khogka gprmofo ha°opa  
(ctp. 27, 36)

FheÎlo faphntyps (ctp. 46)

Khogka [TONE] 
(ctp. 39)

MIC (Mnkpoioh) 
(ctp. 15, 17)

Khogka [MUTE] (ctp. 40) 
Khogka [AOH] (ctp. 20)

Khogka n nhlnkatop [SP-PHONE 
(Fpomkofobopntejv)/HEADSET]    
(ctp. 15, 17, 46)

LncgjeØ (ctp. 5)

Nhlnkatop Îbohka 
(ctp. 17, 18)

Gepekjd≠atejv Îbohka 
(RINGER) (ctp. 13)

Khogka-habnfatop
([3], [4], [2], [1], [OK]) 
(ctp. 8, 23, 32)

Khogka [HOLD] (ctp. 17)

Khogka [PAUSE] (ctp. 39)

Khogka [FLASH] (ctp. 39, 41)

Khogka [REDIAL] (ctp. 16)

OK

PacgojoÒehne opfahob ygpabjehnr
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(Ítot lncgjeØ oto°paÒaet bce 
boÎmoÒhse cnmbojs.)

В режим.е ожидания на дисплее отображаются 
текущее время и дата, а также число 
пропущенных вызовов.

Ecjn lncgjeØ goctorhho oto°paÒaet “0:00 
31.12” njn “12:00AM 31.12” n “ ” mnfaet, 
heo°xolnmo hactpontv ≠acs (ctp. 9, 10).

Bo bpemr paÎfobopa efo gpolojÒntejvhoctv 
oto°paÒaetcr ha lncgjee (Hagp. 1 ≠ac 6 mnhyt n 
35 cekyhl).

Tak bsfjrlnt lncgjeØ gpn bxole b Cgncok 
bsÎsbabwnx a°ohehtob. Ha lncgjee 
oto°paÒadtcr:
—tejeiohhsØ homep bsÎsbabwefo a°ohehta;
—время и дата вызова 

(например, Ноя. 24, 11:50).

:Yctahobjeh peÒnm °joknpobkn ha°opa. Gpouelypa chrtnr °joknpobkn 
ogncaha ha ctp. 43.

:Аппарат в режиме ввода записи в телефонную книгу.

:B peÒnme ylepÒahnr bsÎoba aggapat gponfpsbaet myÎsky ljr 
bsÎsbadqefo a°ohehta.

:Bo bpemr paÎfobopa была haÒata kлabиwa [MUTE] (ctp. 40).

:øsja haÒata khogka [REDIAL], kofla tpy°ka haxolnjacv ha aggapate n 
nhlnkatop SP-PHONE/HEADSET he fopej (ctp. 16).

:TakoØ cnmboj °ylet mnfatv ecjn °atapen paÎprÒehs. „amehnte °atapen 
cm. ctp. 48.

:Нажмите кнопку [AOH] для получения информации о звонящем 
абоненте (только для пользователей АОН).

:[PAUSE] была нажата во время набора номера или сохранения 
телефонного номера.

:Gpn coxpahehnn tejeiohhofo homepa °sja haÒata khogka [FLASH].

AOH

1234567890123456
АБВГДЕЖЗИЙКЛMHOП
PCTУФХЦЧШЩЫЬЭЮЯЇ

 0:00   31.12
10 HOВ BЫЗ 

 0:00   31.12
          

12:34   21.5
01-06-35

1114447
11:50   24.11  

AOH

P

F

LncgjeØ
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Yctahobka °atapeØ

1 HaÒmnte go hagpabjehnd ctpejkn n 
otkpoØte kpswky (1).

2 Yctahobnte °atapen ykaÎahhsm     
cgoco°om (2), co°jdlar gojrphoctv.

3 „akpoØte kpswky °atapeØhofo otceka.

• øatapen b komgjekt tejeioha he bxolrt.
• Установите 3 щелочные (LR6) или марганцевые (R6, UM-3) батареи типа “AA”. 

Рекомендуется использовать батареи производства Panasonic.
Cpok pa°ots °atapen: —Gpnmepho 6 mecrueb gpn ncgojvÎobahnn qejo≠hsx °atapen.

—Gpnmepho 3 mecrua gpn ncgojvÎobahnn марганцевых 
батарей.

Cpok pa°ots °atapen Îabncnt ot ycjobnØ ˙kcgjyataunn n temgepatyps okpyÒadqeØ 
cpels.

• Убедитесь, что батареи установлены правильно.
• Пожалуйста, обратитесь к стр. 48 для замены батарей и предосторожностям по их 

использованию.

Golkjd≠ehne tejeiohhoØ tpy°kn n 
tejeiohhofo whypa
Gocje golkjd≠ehnr chnmnte tejeiohhyd tpy°ky n y°elntecv b hajn≠nn 
fylka.

• NcgojvÎyØte tojvko tpy°ky inpmы Panasonic ljr KX-TS2565RUW njn KX-TS2565RUB.
• NcgojvÎyØte tojvko tejeiohhыØ whyp goctabjremыØ b komgjekte c aggapatom.
• Ecjn baw aggapat golkjd≠eh k mnhn±ATC, kotopar he gollepÒnbaet ycjyfy Caller 

ID, oha he °ylet loctygha ljr tejeioha.

AGGAPAT MO·ET HEGPABNJVHO PAøOTATV, ECJN øATAPEN HE 
YCTAHOBJEHS.

 

 LINE

Tejeiohhar
tpy°ka

Gpobol 
tejeiohhoØ 
tpy°kn

TejeiohhsØ 
whyp

К розетке 
одноканальной 
телефонной 
линии

Yctahobka 
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Если вы пользуетесь услугой DSL
• Пожалуйста, установите фильтр (проконсультируйтесь с поставщиком услуги DSL) 

между аппаратом и розеткой телефонной лини в следующих случаях:
— Cjsweh wym bo bpemr paÎfobopa.
— Ycjyfa nlehtninkaunn bsÎsbadqefo a°ohehta (ctp. 18) pa°otaet hekoppektho.

Golkjd≠ehne yctpoØctb gepela≠n lahhsx
Bs moÒete golkjd≠ntv k tejeiohhoØ cetn komgvdtep, molem, iakc, 
abtootbet≠nk njn lpyfoe yctpoØctbo gepela≠n lahhsx, ncgojvÎyr paÎzem 
DATA ha aggapate.

TejeiohhsØ whyp yctpoØctba gepela≠n lahhsx cjelyet bctabntv b paÎzem 
DATA gocje golkjd≠ehnr k aggapaty tejeiohhoØ tpy°kn n tejeiohhofo 
whypa (ctp. 6).

• Gepel gojvÎobahnem aggapatom (ljr ha°opa homepa, Îagncn homepob b gamrtv n gp.) 
cjelyet y°elntvcr, ≠to oh b lahhsØ momeht he ncgojvÎyetcr yctpoØctbom gepela≠n 
lahhsx, gockojvky b ˙tom cjy≠ae moÒet gponÎoØtn c°oØ b gepela≠e.

К розетке 
одноканальной 
телефонной 
линии. 

TejeiohhsØ 
whyp

Фильтр                            
(для пользователей DSL)

≥Komgvdtep
≥Molem
≥Iakc
≥Abtootbet≠nk

DATA
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O°qne cbelehnr o gpofpammnpobahnn 
aggapata
Bs moÒete Îagpofpammnpobatv ykaÎahhse hnÒe iyhkunn. Lnafpamma 
gokaÎsbaet nhctpykunn go gpofpammnpobahnd. Logojhntejvhyd 
nhiopmaund o iyhkunrх cm. ha cootbetctbydqnх ctpahnuaх.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop            
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.  

Bo bpemr gpofpammnpobahnr

* HyÒhoe Îha≠ehne iyhkunn moÒho bs°patv, haÒnmar [4] njn [3]. „atem haÒmnte 
[OK] ljr gepexola k cjelydqemy wafy.
Нажатие вправо [    ] также используется для выбора или подтверждения 
необходимой операции. 

• “–––––––––––––––-” ykaÎsbaet ha ha≠ajo njn koheu mehd iyhkunØ.
• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht, haÒab [EXIT].
• Ecjn Bs he haÒajn hn olhoØ kjabnwn b te≠ehne 60 cekyhl, tejeioh beph∏tcr b 

peÒnm oÒnlahnr.

HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

 <Mehd iyhkunØ>*

  СОХP ЗАП КНИЖКУ? ¨to°s coxpahrtv nmeha n homepa               . . . . . .
 СОХP M1,M2,M3 ?           tejeiohob b gamrtn (ctp. 30, 36). 
 ПPОГPАММИP ?
 AOH ?. . . . . . . . . . . . . . . . . . Ljr bs°opa peÒnma AOH (стр. 19).
 УСТАН ВPЕМЯ ? . . . . . . . . . Для установки времени и даты (стр. 9).
 ВЫБОP ЯЗЫКА ? . . . . . . . . . Для выбора отображаемого языка меню 

(стр. 11).
  –––––––––––––––-

  <Mehd iyhkunØ>*

  CМЕНА ПАPОЛЯ ? . . . . . . . . Ljr cmehs gapojr °joknpobkn ha°opa n 
yctahobkn peÒnma ofpahn≠ehnr Îbohkob 
(ctp. 42).

 OГPАНИЧ ЗВОНКОВ? . . . . . . Ljr yctahobkn peÒnma ofpahn≠ehnr Îbohkob 
(ctp. 44).

 УСТ ДЛИТ ФЛЕШ ? . . . . . . . Ljr bs°opa bpemehn cnfhaja Flash (ctp. 41).
 УСТ PЕЖ НАБОPА ? . . . . . . Ljr bs°opa peÒnma ha°opa homepa         

(ctp. 12).
 KОНТPАСТ ЖКД ? . . . . . . . . Ljr yctahobkn kohtpacta ·K nhlnkatopa 

tpy°kn (ctp. 13).
 УСТ MУЗ НА УДЕP? . . . . . . Yctahobka iyhkunn myÎskn b peÒnme 

ylepÒahnr (ctp. 40).
 НАСТP ВPЕМЯ ? . . . . . . . . . Для установки времени (стр. 14).
  –––––––––––––––-

HaÒnmar ha [4] njn [3], gepemectntecv k “ПPОГPАММИP ?” n haÒmnte [OK].

1
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Lata n bpemr
Вы можете выбрать либо AM/PM, либо 24±часовую систему отсчета времени.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt. 

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Bs°epnte “УСТАН ВPЕМЯ ?”, haÒnmar 
[4] njn [3].

3 HaÒmnte [OK] (ДА).

4 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).
Bbelnte tekyqnØ fol.
(Hagp. Ljr yctahobkn 2006, bbelnte “06”.)
• MoÒho bs°patv fol b gpelejax ot 2000 lo 

2099.

5 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).

6 Bbelnte tekyqee bpemr (≠ac n mnhyts) b 
bnle 4-Îha≠hofo ≠ncja.
(Hagp. Ljr yctahobkn 9:30 bbelnte 
“0930”.)

• Для выбора AM/PM: введите цифры от 0100 
до 1259.

• Для выбора 24±часового формата: введите 
цифры от 0000 до 2359.

7 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).

• Если будут введены цифры от 0000 до 0059 
или от 1300 до 2359, время автоматически 
установится в 24±часовой формат. 
Пропустите шаги 8, 9 и перейдите к шагу 
10.

(Продолжение )

УСТАН ВPЕМЯ ? 
34       [OK]=ДА
          

00:00   31.12 
2005
4            [OK]=СЛЕД
          

BВOД ГOДA 
200 6
34     [OK]=СЛЕД
          

BВOД ВPEМEНИ
00:00
34     [OK]=СЛЕД
          

BВOД ВPEМEНИ
09:30
34     [OK]=СЛЕД
          

#=AM/PM/24Ч     
24Ч
34     [OK]=СЛЕД
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8 HaÒmnte [#] для установки AM/PM или   
24±часового формата времени.
(Например, вы выбираете “PM”.)

• Каждый раз при нажатии [#], выбранный 
режим будет меняться на дисплее.

9 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).

10 Bbelnte tekyqnØ lehv n mecru, ncgojvÎyr 
4±x paÎprlhoe ≠ncjo. 
(Hagp. ljr yctahobkn 27 leka°pr bbelnte 
“2712”.)

11 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• ¨acs ha≠hyt pa°otatv.
• LncgjeØ gepexolnt ha 2-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte 
[EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Bo bpemr bbola bpemehn n lats c 4 go 10 waf bs moÒete boÎbpaqatvcr ha 
gpelslyqnØ waf, haÒnmar [3].

• Ecjn gpn bbole bpemehn n lats Îby≠at 3 cnfhaja, bpemr n lata bbelehs 
hekoppektho. Bbelnte bpemr n laty gpabnjvho.

Если срок годности батарей истек, дата и время будут отображаться как 
“0:00 31.12” или “12:00AM 31.12”, и “ ” будет мигать. Замените 
батареи и установите время и дату снова.

Ljr gojvÎobatejeØ ycjyfn 3Caller ID (ctp. 18)
Если дата и время поступают вместе с информацией о вызывающем 
абоненете:
• Часы будут переустановлены при получении информации о звонящем абоненте, 

если получены неправильные данные о времени и дате и регулировка времени 
включена (стр. 14). Если время и дата не были установлены предварительно, 
часы переустановлены не будут.

#=AM/PM/24Ч
PM
34     [OK]=СЛЕД
          

24±часовой формат
времени24Ч

AM

PM

AM

PM

Дисплей Функция

BВOД ДНЯ.МEСЯЦA 
31.12     
3      [OK]=СОХP
          

BВOД ДНЯ.МEСЯЦA 
27.12
3      [OK]=СОХP
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Отображаемый язык
Bs moÒete yctahobntv “Pyccкий”, “Ykpanha” njn “Английский” b ka≠ectbe 
rÎska lncgjer. 
По умолчанию, ± “PYCCKNÆ”.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop         
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Bs°epnte “ВЫБОP ЯЗЫКА ?”, haÒnmar     
[4] njn [3]. 

3 HaÒmnte [OK] (ДA).

4 Bs°epnte “PУCCKИЙ”,  “УKPAЇHCЬKA” njn  
“English” haÒnmar [4] njn [3].       
(Например, “English” выбран.)

5 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 2-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte 
[EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht, haÒab [EXIT].

ВЫБОP ЯЗЫКА ?
34         [OK]=ДA

ЯЗЫК
:English
34                      [OK]=СОХP 
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PeÒnm ha°opa homepa
Ms moÒete bs°patv heo°xolnmsØ peÒnm ha°opa homepa c gomoqvd 
gpofpammnpobahnr. Ecjn Bs golkjd≠ehs k ATC, pa°otadqeØ b tohobom 
peÒnme ha°opa homepa, bs°epnte hactpoØky TOH. B gpotnbhom cjy≠ae 
bs°epnte hactpoØky GYJVC. По умолчанию, GYJVC.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop         
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Прокрутите до “ПPОГPАММИP ?”                                                                
нажатием [4] njn [3]. Нажмите [OK]                                                        
(ДA).

3 Bs°epnte “УСТ PЕЖ НАБОPА ?”,  
haÒnmar [4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bs°epnte “ПУЛЬС” njn “TOН”, 
haÒnmar [4] njn [3].                                                                                                
(Например, “ПУЛЬС” выбран.)

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte 
[EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht, haÒab [EXIT].

УСТ PЕЖ НАБОPА ?
34                         [OK]=ДA

PЕЖИМ НАБОPА
:ПУЛЬС
34                  [OK]=СОХP
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Kohtpact ·K lncgjer
Bs moÒete bs°patv ypobehv kohtpacthoctn ·K lncgjer ot 1 lo 4 gpn 
gomoqn gpofpammnpobahnr. По умолчанию, — 2.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop         
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Прокрутите до “ПPОГPАММИP ?” нажатием                                                      
[4] или [3]. Нажмите [OK] (ДA).

 

3 Прокрутите до “KОНТPАСТ ЖКД ?”, 
нажатием [4] njn [3]. 

4 Нажмите [OK] (ДA).
• Ha lncgjee oto°paÎntcr tekyqar 

yctahobka.

5 Bs°epnte hyÒhsØ kohtpact, haÒnmar 
[4] njn [3].
• Gpn kaÒlom haÒatnn [4] njn [3], kohtpact 

·K lncgjer °ylet mehrtvcr.

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).

• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte 
[EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht, haÒab [EXIT].

Fpomkoctv Îbohka
Вы можете установить уровень громкости звонка на ВЫСОКИЙ (HIGH), СРЕДНИЙ 
(MID), НИЗКИЙ (LOW) или ВЫКЛ (OFF). По умолчанию, — HIGH.

KОНТPАСТ ЖКД ?
34       [OK]=ДA

KОНТPАСТ ЖКД    
HИЗК¥¥¥¥    BЫC
34     [OK]=СОХP

 

o    o    o    o

Gepekjd≠atejv Îbohka 
RINGER:
Yctahobnte b gojoÒehne 
HIGH, MID, LOW njn OFF.
• Gpn yctahobke b OFF 

tejeioh he °ylet 
Îbohntv.

OFF HIGH
RINGER
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Регулировка времени                                           
(только для пользователей Caller ID)
Используя эту функцию,аппарат установит время и дату автоматически при 
получении информации о звонящем абоненте.
Вы можете установить автоматическую регулировку времени через режим 
программирования.
По умолчанию, — выключено.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Прокрутите до “ПPОГPАММИP ?”                                                       
нажатием [4] или [3]. Нажмите [OK] (ДA).

3 Прокрутите до “НАСТP ВPЕМЯ ?” 
нажатием [4] или [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Выберите “ВКЛ.” или “ВЫКЛ.” нажатием 
[4] или [3].
(Например, “ВЫКЛ.” выбрано.)

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ). 
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte [EXIT] 
njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Для пользования этой функцией установите 
время и дату заранее (стр. 9).

НАСТP ВPЕМЯ ?
34       [OK]=ДA

НАСТP ВPЕМЯ 
:ВЫКЛ.
34            [OK]=СОХP
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Bs moÒete goзbohntv, gpocto golhrb tejeiohhyd tpy°ky. Ljr
paзzelnhehnr gojoÒnte tejeiohhyd tpy°ky.

GojvÎobahne fpomkoØ cbrÎvd

1 Нажмите [SP-PHONE/HEADSET],
затем наберите номер.
NJN
Наберите номер, затем нажмите
[SP-PHONE/HEADSET].
• „afopntcr pacgojoÒehhsØ prlom 

nhlnkatop.
• Oto°paÎntcr ha°pahhsØ homep.
• ¨epeÎ heckojvko cekyhl ha nhlnktope 

gorbntcr c≠∏t≠nk gpolojÒntejvhoctn 
bsÎoba.

• Ecjn Bs own°jncv, gobecvte tpy°ky n 
ha≠hnte choba c wafa 1. 

2 Gpn otbete a°ohehta cjelyet fobopntv 
b mnkpoioh (MIC). 

3 Gocje okoh≠ahnr paÎfobopa haÒmnte 
[SP-PHONE/HEADSET].
• Nhlnkatop fachet.

Gpn gojvÎobahnn fpomkoØ cbrÎvd
Необходимо соблюдать cjelydqne pekomehlaunn:
• Fobopnte, he gepe°nbar co°ecelhnka n haxolrcv b tnxom gomeqehnn.
• Ecjn co°ecelhnk Bac gjoxo cjswnt, haÒmnte VOLUME [ 4] ljr ymehvwehnr 

ypobhr fpomkoctn fpomkofobopntejr.
• MoÒho gepebectn paÎfobop ha tpy°ky, golhrb e∏. Ljr o°pathofo gepekjd≠ehnr 

paÎfobopa ha fpomkofobopntejv haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].

12:34   21.5

1234567

12:34   21.5

00-00-02

Как сделать вызов
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GobtophsØ ha°op gocjelhefo ha°pahhofo homepa
Gpn paÎfobope ≠epeÎ tejeiohhyd tpy°ky:

Golhnmnte tpy°ky  haÒmnte [REDIAL].
NJN
HaÒmnte [REDIAL]  Golhnmnte tpy°ky.

GojvÎobahne fpomkoØ cbrÎvd:
HaÒmnte [SP-PHONE/HEADSET]  haÒmnte 
[REDIAL].
NJN
HaÒmnte [REDIAL]  haÒmnte [SP-PHONE/
HEADSET].

GobtophsØ ha°op homepa gpn gomoqn cgncka gobtophofo 
ha°opa (GobtophsØ ha°op nÎ gamrtn)
20 gocjelhnx ha°pahhsx homepob coxpahrdtcr b cgncke gobtophofo ha°opa.
1. HaÒmnte [REDIAL].

• Ha lncgjee oto°paÒaetcr gocjelhnØ ha°pahhsØ homep n gnktofpamma “ ”.
• Ecjn ha°npaemomy homepy b katajofe ckopocthofo ha°opa cootbetctbyet nmr, to 

oho °ylet takÒe oto°paÒeho.

2.  HaÒnmar [4] njn [3] gepeØlnte k tpe°yemomy homepy.
• Bs moÒete takÒe gepelbnfatvcr go cgncky, haÒmnte [REDIAL].
• ¨to°s bsØtn nÎ cgncka, haÒmnte [EXIT].

3. Golhnmnte tpy°ky njn haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].
• Ljr ylajehnr Îagncn gobtopnte wafn 1–2 n haÒmnte [ERASE].
• Ecjn ha lncgjee bscbe≠nbaetcr “HЕТ ЗАПИСЕЙ” cgncok gyct.

Pefyjnpobka ypobhr fpomkoctn b tejeiohhoØ tpy°ke 
(4 ypobhr) njn fpomkofobopnteje (8 ypobheØ) bo bpemr 
paÎfobopa

Ljr ybejn≠ehnr ypobhr fpomkoctn haÒmnte VOLUME [3]. Ljr ymehvwehnr 
ypobhr fpomkoctn haÒmnte VOLUME [4].

• B te≠ehne heckojvknx cekyhl ha lncgjee °ylet bscbe≠nbatvcr ypobehv fpomkoctn.

Abtomatn≠ecknØ loÎboh:
При помощи спикерфона аппарат набирает последний набранный номер до 4 раз в 
течение 10 мин, если вызываемый номер занят. Bo bpemr peÒnma gobtophofo 
ha°opa homepa ha lncgjee bscbe≠nbaetcr, “OЖИД ПОВТ ВЫЗOВA”, a nhlnkatop 
SP-PHONE/HEADSET mnfaet.

Hagp. Ypobehv fpomkoctn b 
tejeiohhoØ tpy°ke pabeh 2 

Hagp. Ypobehv fpomkoctn 
fpomkofobopntejr pabeh 3

“¥¥” gokaÎsbaet olnh ypobehv. “¥” gokaÎsbaet olnh ypobehv.

ГPОМК
HИЗК¥¥¥¥    BЫС

ГPОМК
HИЗК¥¥¥       BЫС
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Gepebol Îbohka b peÒnm ylepÒahnr (HOLD)
HaÒmnte [HOLD].

• Nhlnkatop SP-PHONE/HEADSET mnfaet.
• Ecjn Bs gojvÎyetecv tpy°koØ, ee moÒho gojoÒntv.
• Bo bpemr ylepÒahnr a°oheht °ylet cjywatv myÎsky. O tom, kak otkjd≠ntv myÎsky, 

cm. ctp. 40.

Chrtne bsÎoba c peÒnma ylepÒahnr
Ecjn tpy°ka jeÒnt ha ps≠afe, golhnmnte e∏.
Gpn chrtoØ tpy°ke haÒmnte [HOLD].
Gpn gojvÎobahnn fpomkoØ cbrÎvd haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].

• Gpn hajn≠nn gapajjejvhofo tejeioha, golkjd≠ehhofo k ˙toØ Òe jnhnn, Bs moÒete 
gpocto golhrtv c hefo tpy°ky.

Otbet ha bsÎobs
Gpn gojy≠ehnn bsÎoba aggapat Îbohnt, °sctpo mnfaet nhlnkatop Îbohka, a 
ha lncgjee gorbjretcr coo°qehne “BXOДЯЩИЙ BЫЗOВ”. Bs moÒete otbetntv 
ha bsÎob, golhrb tpy°ky.
Ecjn bs golgncahs ha ycjyfy Caller ID, kofla aggapat Îbohnt, °ylet 
bsbolntvcr nhiopmaunr o bsÎsbadqem a°ohehte (ctp. 18).

Gpn gojvÎobahnn fpomkoØ cbrÎvd

1 HaÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].
• „afopntcr cootbetctbydqnØ nhlnkatop.

2 Fobopnte b mnkpoioh (MIC).

3 Ljr paÎzelnhehnr jnhnn haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].
• Nhlnkatop gofachet.

• Ecjn pefyjrtop ypobhr fpomkoctn yctahobjeh b gojoÒehne OFF (ctp. 13), aggapat he 
°ylet Îbohntv.

• Nlnkatop Îbohka mnfaet kofla 
— homep ha°npaetcr b nmgyjvchom peÒnme, njn
— kto-jn°o chrj njn gobecnj tpy°ky ha tejeiohe golkjd≠ehhom k ˙toØ Òe 

tejeiohhoØ jnhnn. 
Íto hopmajvho.
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Ycjyfa nlehtninkaunn bsÎsbadqefo a°ohehta gpeloctabjretcr 
tejeiohhoØ komgahneØ n °ylet loctygha, ecjn bs golgncahs ha 
lahhsØ cepbnc.
Aggapat pacgoÎhaet o°a ctahlapta ogpelejehnr homepa, - Caller ID n 
AOH- abtomatn≠ecknØ ogpelejntejv homepa.
B ctpahax CHF °ojvwnhctbo fopolcknx ATC ogpelejrdt homep b ctahlapte AOH. Ljr 
pefyjnpobkn gapametpob AOH mofyt gotpe°obatvcr logojhntejvhse hactpoØkn, cm. 
hnÒe.
Aggapat yctahobjeh b peÒnm AOH go ymoj≠ahnd. Hekotopse hobse ATC 
gollepÒnbadt ycjyfy Caller ID, ochobahhyd ha hobom EbpogeØckom ctahlapte 
ogpelejehnr homepa. Ljr bs°opa ycjyfn Caller ID (ctp. 19), o°patntecv k bs°opy 
peÒnmy nlehtninkaunn bsÎsbadqnx a°ohehtob.
B Îabncnmoctn ot gpeloctabjremoØ ycjyfn baweØ tejeiohhoØ komgahnn, lata/bpemr 
bsÎoba njn nmr a°ohehta mofyt he oto°paÒatvcr. Аппарат может сохранить 
информацию о 50 входящих вызовах в списке звонивших абонентов, включая дату и 
время звонка. Nhiopmaunr o bsÎsbabwnx a°ohehtax coptnpyetcr b goprlke 
goctygjehnr bsÎobob, ot camsx gocjelhnx lo camsx pahhnx. Gpn goctygjehnn 51 
bsÎoba nhiopmaunr o han°ojee pahhem вызове ylajretcr.
Используя список звонивших абонентов, вы можете сделать ответный вызов. Можно 
сохранить информацию о звонившем абоненте из списка в телефонной книге или в 
памяти прямого набора.

Как выводится информация о вызывающем абоненте при 
поступлении вызова.

*Oto°paÒehne a°ohehtob Îahecehhsx b katajof ckopocthofo ha°opa
Если получен вызов от абонента, имя и номер 
которого сохранены в телефонной книге или 
памяти прямого набора, имя будет отображаться 
на дисплее.
• Для пользования этой функцией имена и 

телефонные номера должны быть сохранены 
в телефонной книге (стр. 30) или памяти прямого набора (стр. 36).

• Nhiopmaunr o° bsÎsbadqem a°ohehte he °ylet loctygha b cjelydqnx cjy≠arx:
— Ecjn Îbohok goctygnj nÎ paØoha, fle he cyqectbyet ycjyfa Caller ID, lncgjeØ 

°ylet oto°paÒatv “HOМEP HE ДOCТУП”.
— Ecjn a°oheht golgncajcr ha ycjyfy hepacgpoctpahehnr efo homepa, ha lncgjee 

°ylet coo°qehne “CEКPEТНЫЙ HOМEP”.
— B cjy≠ae meÒlyfopolhefo bsÎoba, kofla nhiopmaunr o bsÎsbadqem a°ohehte he 

moÒet °stv gpnhrta, °ylet bsbolntvcr coo°qehne “MEЖДУГOPOДН BЫЗ”.
• Ecjn Baw aggapat golkjd≠eh k mnhn-ATC, kotopar he moÒet pa°otatv c cepbncom 

Caller ID, to ycjyfa Caller ID °ylet heloctygha.

• Ecjn °atapen aggapata paÎprÒehs, bs he cmoÒete gojvÎobatvcr cepbncom Caller ID.
• Ecjn bawa tejeiohhar komgahnr gollepÒnbaet gepela≠y nmehn n bpemehn/lats, 

aggapat °ylet oto°paÒatv nmr n bpemr/laty kofla °sj gpnhrt bsÎob. „a 
golpo°hoctrmn, goÒajyØcta, o°paqaØtecv b o°cjyÒnbadqyd tejeiohhyd 
komgahnd.

Ha lncgjee oto°paÒaetcr homep bsÎsbadqefo 
a°ohehta, kofla aggapat Îbohnt.*
• Gocje tofo kak Bs otbetnjn ha bsÎob, ha 

lncgjee ha≠nhaetcr otc≠et gpolojÒntejvhoctn 
paÎfobopa.

Gpn gojy≠ehnn bsÎoba 
nhlnkatop Îbohka °ylet 
°sctpo mnfatv.

1114447

ЖЕНЯ
1114447

Ycjyfa nlehtninkaunn bsÎsbadqefo 
a°ohehta (AOH n Caller ID)
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Программирование
Bs moÒete Îagpofpammnpobatv ykaÎahhse hnÒe iyhkunn. Lnafpamma 
gokaÎsbaet nhctpykunn go gpofpammnpobahnd. Logojhntejvhyd 
nhiopmaund o iyhkunrх cm. ha cootbetctbydqnх ctpahnuaх.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop            
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

Bo bpemr gpofpammnpobahnr
* HyÒhoe Îha≠ehne iyhkunn moÒho bs°patv, haÒnmar [4] njn [3]. „atem haÒmnte 

[OK] ljr gepexola k cjelydqemy wafy. Нажатие вправо [    ] также используется для 
выбора или подтверждения необходимой операции.

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht, haÒab [EXIT].
• Ecjn Bs he haÒajn hn olhoØ kjabnwn b te≠ehne 60 cekyhl, tejeioh beph∏tcr b 

peÒnm oÒnlahnr.

Ljr bs°opa nlehtninkaunn 
bsÎsbadqefo a°ohehta (AOH и Caller ID)
Bs°epnte peÒnm nlehtninkaunn bsÎsbadqnx a°ohehtob b Îabncnmoctn от 
услуги, предоставляемой вашим оператором связи (ctp. 18). Ljr ˙tofo bam 
heo°xolnmo gpokohcyjvtnpobatvcr c ogepatopom.
“AOH” ± ljr bs°opa AOH. “Caller ID” ± ljr bs°opa ebpogeØckofo tnga.
По умолчанию, ± AOH.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Bs°epnte “AOH ?”, haÒnmar [4] njn [3].

3 HaÒmnte [OK] (ДA). Bs°epnte “PЕЖИМ ?”, 
haÒnmar [4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bs°epnte “AOH” njn “Caller ID” 
haÒnmar [4] njn [3].

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr 

haÒmnte [EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

 <Mehd iyhkunØ>*
 

PЕЖИМ ?  . . . . . . . . . . .Выбор режима идентификации вызывающего абонента (стр. 19).
КОЛ-ВО ЦИФP ? . . . . .Выбор отображаемого количества цифр для пользователей АОН 

(стр. 20).
ЧИCЛO CИГНAЛOВ ?. .Установка числа сигналов запроса (стр. 21).
ДЛИT CИГНAЛA ? . . . .Выбор длительности сигналов запроса (стр. 21).
ЗAДEPЖ CИГНAЛA ?. .Выблор задержки для ответа на вызов (стр. 22).
ЗAДEP 1-ГO СИГН?. .Выбор задержки между сигналами запроса (стр. 22).
––––––––––––––––

AOH ?
34       [OK]=ДA

PЕЖИМ ?
34       [OK]=ДA

PЕЖИМ
:AOH
34                 [OK]=СОХP

HaÒnmar ha [4] njn [3], gepemectntecv k “AOH ?” n haÒmnte [OK].

1
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Kak gojy≠ntv nhiopmaund o bsÎsbadqem a°ohehte 
• Ljr gojvÎobatejeØ AOH;

Kofla goctygaet bxolrqnØ Îbohok, haÒmnte [AOH] ljr gojy≠ehnr nhiopmaunn o 
Îbohrqem a°ohehte. 
Ljr otbeta ha Îbohok gocje gojy≠ehnr nhiopmaunn o Îbohrqem a°ohehte, 
golhnmnte tpy°ky. Ljr otbeta ha Îbohok n gojy≠ehnr nhiopmaunn o Îbohrqem  
a°ohehte olhobpemehho, he haÒnmaØte [AOH] lo golhrtnr tpy°kn.  

• Ljr gojvÎobatejeØ Caller ID;
Kofla goctygaet bxolrqnØ Îbohok, nhiopmaunr o Îbohrqem a°ohehte °ylet 
gojy≠eha abtomatn≠eckn, het heo°xolnmoctn haÒnmatv kakyd-jn°o khogky. Ljr 
otbeta ha Îbohok gocje  gojy≠ehnr nhiopmaunn o Îbohrqem a°ohehte, golhnmnte 
tpy°ky.

Gpogyqehhse bsÎobs
• Tojvko ljr gojvÎobatejeØ AOH;

Ecjn khogka [AOH] haÒata ljr gojy≠ehnr nhiopmaunn o Îbohrqem a°ohehte, ho bs 
he otbetnjn ha bsÎob, to aggapat o°pa°atsbaet takoØ Îbohok kak gpogyqehhsØ. 
Ecjn Òe bs he haÒnmajn khogky [AOH] bo bpemr bxolrqefo bsÎoba, aggapat he 
oto°paÒaet nhiopmaund o gpogyqehhom bsÎobe.

Yctahobka oto°paÒaemofo kojn≠ectba unip
MoÒho bs°patv oto°paÒaemoe kojn≠ectbo unip tejeiohhofo homepa. 
¨to°s homep oto°paÒajcr gpabnjvho, ̇ ta yctahobka lojÒha °stv hactpoeha 
ha kojn≠ectbo unip b tejeiohhom homepe baweØ Îohs, hagpnmep, 7 unip 
ljr Mockbs.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Bs°epnte “AOH ?”, haÒnmar [4] njn [3].

3 HaÒmnte [OK] (ДA). Bs°epnte “КOЛ-ВO 
ЦИФP ?”, haÒnmar [4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bs°epnte heo°xolnmyd hactpoØky 
(ot 4 lo 7), haÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr 

haÒmnte [EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Mofyt °stv cjy≠an, kofla nhiopmaunr o Îbohrqem a°ohehte he otgpabjretcr c ATC 
njn homep a°ohehta oto°paÒaetcr hegpabnjvho.

AOH ?
34       [OK]=ДA

КOЛ-ВO ЦИФP ?
34       [OK]=ДA

КOЛ-ВO ЦИФP
:7 ЦИФP(Ы)
34            [OK]=СОХP

HactpoØkn AOH
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Yctahobka cnfhajob Îagpoca
Ecjn nhiopmaunr o bsÎsbadqem a°ohehte gpnhnmaetcr hebepho, bs 
moÒete nÎmehntv kojn≠ectbo cnfhajob Îagpoca. По умолчанию, ± 3.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Bs°epnte “AOH ?”, haÒnmar  [4] njn [3].

3 HaÒmnte [OK] (ДA). Bs°epnte “ЧИCЛO 
CИГНAЛOВ ?” haÒnmar [4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bs°epnte kojn≠ectbo cnfhajob 
(ot 1 lo 5), haÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr 

haÒmnte [EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

Bs°op ljntejvhoctn cnfhaja Îagpoca
Ecjn nhiopmaunr o bsÎsbadqem a°ohehte gpnhnmaetcr hebepho, bs 
moÒete nÎmehntv ljntejvhoctv cnfhaja Îagpoca. По умолчанию, ± 140 mc.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Bs°epnte “AOH ?”, haÒnmar [4] njn [3].

3 HaÒmnte [OK] (ДA). Bs°epnte “ДЛИT 
CИГНAЛA ?” haÒnmar [4] njn [3].

 

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bbelnte ljntejvhoctv cnfhajob Îagpoca                                                      
(ot 100 lo 300 mc, kpatho 10 mc).
(Например, “140” введено.)

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr 

haÒmnte [EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

AOH ?
34       [OK]=ДA

ЧИCЛO CИГНAЛOВ ?
34       [OK]=ДA

ЧИCЛO CИГНAЛOВ 
:3 PAЗ(A)
34            [OK]=СОХP

AOH ?
34       [OK]=ДA

ДЛИT CИГНAЛA ?
34       [OK]=ДA

ДЛИT CИГНAЛA  
:140МC
       [OK]=СОХP

TS2565Russian.book  Page 21  Saturday, January 21, 2006  2:24 PM



HactpoØkn AOH

22

Bs°op ÎalepÒkn meÒly cnfhajamn 
Îagpoca
Ecjn nhiopmaunr o bsÎsbadqem a°ohehte gpnhnmaetcr hebepho, bs moÒete 
nÎmehntv ÎalepÒky meÒly cnfhajamn Îagpoca. По умолчанию, ± 200 mc.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Bs°epnte “AOH ?”, haÒnmar [4] njn [3].

3 HaÒmnte [OK] (ДA). Bs°epnte “ЗAДEPЖ 
CИГНAЛA ?” haÒnmar [4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bbelnte ljntejvhoctv ÎalepÒkn                                                                    
(ot 100 lo 900 mc, kpatho 10 mc).
(Например, “200” введено.)

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).

• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr 

haÒmnte [EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

Bs°op ÎalepÒkn ljr otbeta ha bsÎob
Ecjn nhiopmaunr o bsÎsbadqem a°ohehte gpnhnmaetcr hebepho, bs moÒete 
nÎmehntv bpemr meÒly gobtoprdqnmncr cnfhajamn Îagpoca. По умолчанию,
± 200 mc.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Bs°epnte “AOH ?”, haÒnmar [4] njn [3].

3 HaÒmnte [OK] (ДA). Bs°epnte “ЗAДEP 
1-ГO СИГН?” haÒnmar [4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bbelnte ljntejvhoctv ÎalepÒkn (ot 100 
lo 900 mc, kpatho 10 mc).              
(Например, “200” введено.)

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr 

haÒmnte [EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Bce hactpoØkn AOH bsgojhehs b cootbetctbnn c heo°xolnmsmn ctahlaptamn. 
NÎmehehne ˙tnx hactpoek moÒet gobscntv njn gohnÎntv haleÒhoctv AOH.

AOH ?
34       [OK]=ДA

ЗAДEPЖ CИГНAЛA ?
34       [OK]=ДA

ЗAДEPЖ CИГНAЛA 
:200MC
                        [OK]=СОХP

AOH ?
34       [OK]=ДA

ЗAДEP 1-ГO СИГН?
34       [OK]=ДA

ЗAДEPЖ 1-ГO СИГН
:200MC 
       [OK]=СОХP
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Если вы получили 10 пропущенных звонков, 
количество пропущенных звонков будет 
отображено как показано, если аппарат 
находится в режиме ожидания.

Gpocmotp cgncka bsÎsbabwnx 
a°ohehtob
Ljr gpocmotpa cgncka bsÎsbabwnx a°ohehtob bsgojhnte cjelydqne wafn.

1 HaÒmnte [4] njn [3] ljr bxola b cgncok 
bsÎsbabwnx a°ohehtob.

2 Ljr ha≠aja goncka c camofo последнего 
bsÎoba, haÒmnte [4]. 
• Ljr ha≠aja goncka c camofo pаннего bsÎoba haÒmnte [3].
• Ljr gepemeqehnr go Îagncrm haÒnmaØte [4] njn [3].

3 Ljr bsxola nÎ cgncka bsÎsbabwnx a°ohehtob haÒmnte [EXIT].

• Ecjn ha 1 wafe gorbjretcr “HEТ ЗAПИCEЙ”, cgncok bsÎsbabwnx a°ohehtob gyct.

Hagp. Gonck c camsx ранних bsÎobob:

Ljr gepexola k gpelslyqemy 
a°ohehty haÒmnte [3].

Ljr bsxola nÎ cgncka bsÎsbabwnx 
a°ohehtob haÒmnte [EXIT].

*Если получен вызов от абонента, имя и 
номер которого сохранены в 
телефонной книге или памяти прямого 
набора, имя будет отображаться на 
дисплее.

**Ecjn gocje homepa ctont ctpejka ( ) njn ( ) Îha≠nt, gokaÎah he becv homep. 
HaÒmnte [    ] njn [    ], ≠to°s ybnletv octabwnecr unips njn ljr boÎbpata k 
gpelslyqeØ ≠actn.
Gpn kaÒlom haÒatnn [    ] njn [    ] peÒnm oto°paÒehnr gogepemehho mehretcr.

12:34   21.5
10 HOВ BЫЗ

СПИС BЫЗЫB AБOH
10 HOВ BЫЗ
34

NcgojvÎobahne cgncka 
bsÎsbabwnx a°ohehtob

1114447
11:50   24.11

ЖЕНЯ
1234567
10:50   23.11

456789012345678
10:00   22.11

*

HaÒmnte         
[2] njn [1].**

90123          
10:00   22.11     

HaÒmnte [4].

 

HaÒmnte [4] njn [3] ljr bxola 
b cgncok. 

HaÒmnte [4].

HaÒmnte [4].

1

12

2
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„bohok go cgncky bsÎsbabwnx a°ohehtob

1 HaÒmnte [4] njn [3] ljr bxola b cgncok 
bsÎsbabwnx a°ohehtob.

2 Bs°epnte hyÒhofo a°ohehta, haÒnmar    
[4] njn [3].
• Ljr bsxola nÎ cgncka bsÎsbabwnx 

a°ohehtob haÒmnte [EXIT] njn goloÒlnte 
60 cekyhl.

3 Golhnmnte tpy°ky njn haÒmnte 
[SP-PHONE/HEADSET].
• Oto°paÒaemsØ tejeiohhsØ homep 

ha°npaetcr abtomatn≠eckn.
• ¨epeÎ heckojvko cekyhl ha lncgjee 

ha≠hetcr otc≠et gpolojÒntejvhoctn 
bsÎoba.

• B hekotopsx cntyaunrx gepel ha°opom homepa moÒet 
gohalo°ntvcr efo otpelaktnpobatv. (ctp. 25). 

• Ecjn b nhiopmaunn o bsÎsbabwem a°ohehte he oto°paÒaetcr efo tejeiohhsØ 
homep, heboÎmoÒho goÎbohntv takomy a°ohehty.

Nhiopmaunr ha lncgjee:
¥ : Вы просмотрели информацию о звонившем абоненте, либо 

ответили на звонок, либо сделали обратный вызов.

1234567
10:50   23.11

12:34   25.11
1234567

12:34   25.11
00-00-02
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Pelaktnpobahne homepa bsÎsbabwefo 
a°ohehta
Bs moÒete pelaktnpobatv tejeiohhsØ homep b cgncke bsÎsbabwnx 
a°ohehtob.

1 HaÒmnte [4] njn [3] ljr bxola b cgncok                                        
bsÎsbabwnx a°ohehtob.

2 Bs°epnte hyÒhofo a°ohehta, haÒnmar  
[4] njn [3].

3 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

Lo°abjehne unip
Введите дополнительный номер к уже 
набранному, используя кнопки набора 
номера.

Ylajehne unip
HaÒmnte [ERASE] ≠to°s ylajntv 
unipy.
• Ljr gepemeqehnr kypcopa haÒnmaØte           

[    ] njn [    ].
• Можно также удалить номер, нажав [#].

4 Gocje pelaktnpobahnr, Bs moÒete 
ha°patv njn coxpahntv homep. 
¨to°s ha°patv homep, golhnmnte         
tpy°ky njn haÒmnte 
[SP-PHONE/HEADSET] (ctp. 24).
Для сохранения номера в телефонной 
книге, выполните шаги 4 и 5 на стр. 26 для 
завершения операции.
Для сохранения номера в памяти прямого 
набора, выполните шаги 4 и 6 на стр. 27, 28  
для завершения операции.

• Ljr bsxola nÎ cgncka bsÎsbabwnx a°ohehtob bo bpemr pelaktnpobahnr, haÒmnte 
[EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Homep, ncgpabjehhsØ ha 3 wafe, he °ylet octabjeh b cgncke bsÎsbabwnx a°ohehtob.

1234567
10:50   23.11

01234567

34     [OK]=СЛЕД

12
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Сохранение информации о звонившем 
абоненте в телефонной книге
Можно сохранить номера из списка звонивших абонентов в телефонной 
книге.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [4] njn [3] ljr bxola b cgncok 
bsÎsbabwnx a°ohehtob.

2 Выберите абонента, информацию о 
котором вы хотите сохранить в 
телефонной книге, нажимая [4] или [3].

3 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].
• Если номер требует редактирования, см. 

стр. 25.

4 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).
a) Если не требуется вводить имя, 

нажмите [OK] (ДАЛЕЕ).
b) Если необходимо ввести имя, введите

(ctp. 31). По завершению нажмите [OK] 
(ДАЛЕЕ).

c) Для смены языка ввода с Английского на 
Русский/Ykpanha нажмите [MUTE].

5 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ). 
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• ¨epeÎ heckojvko cekyhl lncgjeØ bephetcr 

b cgncok bsÎsbabwnx a°ohehtob. Bs 
moÒete gpolojÒntv coxpahehne lpyfnx 
ÎagnceØ. Ljr bsxola nÎ cgncka 
bsÎsbabwnx a°ohehtob haÒmnte [EXIT] njn 
goloÒlnte 60 cekyhl.

• Если прозвучали 3 коротких сигнала и отображается надпись “ЗАП КН ЗАПОЛНЕНА” 
в шаге 5, нажмите [EXIT] для выхода из списка. Для удаления сохраненных записей 
из телефонной книги см. стр. 35.

• Ljr otmehs leØctbnr bo bpemr gpofpammnpobahnr haÒmnte [EXIT]. Ha≠hnte choba c 
wafa 1.

• Нет возможности сохранить информацию о звонившем абоненте в телефонной 
книге, если номер не отобразился.

1234567
10:50   23.11

1234567

34     [OK]=СЛЕД

BВEДИТE ИМЯ 
ЖЕНЯ
3  AБB [OK]=СЛЕД

BВEДИТE ИМЯ 

3  AБB [OK]=СЛЕД

>СОХP ЗАП КНИЖКУ
 СОХP M1,M2,M3 
4      [OK]=СОХP

ЖЕНЯ
1234567

TS2565Russian.book  Page 26  Saturday, January 21, 2006  2:24 PM



27

O
chobhs

e ogepaunn

Сохранение информации о звонившем 
абоненте в памяти прямого набора
Вы можете сохранить намера из списка звонивших абонентов в памяти 
прямого набора ([M1], [M2] n [M3]).
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [4] njn [3] ljr bxola b 
cgncok bsÎsbabwnx a°ohehtob.

2 Выберите абонента, информацию о 
котором вы хотите сохранить в памяти 
прямого набора, нажимая [4] njn [3].

3 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].
• Если номер требует редактирования, см.   

стр. 25.

4 Нажмите [OK] (ДАЛЕЕ).
a) Если не требуется вводить имя, 

нажмите [OK] (ДАЛЕЕ).
b) Если необходимо ввести имя, введите 

(стр. 31). По завершению нажмите [OK] 
(ДАЛЕЕ).

c) Для смены языка ввода с Английского 
на Русский/Ykpanha нажмите [MUTE].

5 Нажмите [4].

6 Нажмите одну из кнопок прямого набора 
[M1], [M2] или [M3] (например, [M1] 
нажата).

 (Продолжение )

1234567
10:50   23.11

1234567

34     [OK]=СЛЕД

BВEДИТE ИМЯ
ЖЕНЯ
3  AБB [OK]=СЛЕД

BВEДИТE ИМЯ
_
3  AБB [OK]=СЛЕД

 СОХP ЗАП КНИЖКУ
>СОХP M1,M2,M3
3     M1,M2,M3=СОХP

ЖЕНЯ
1234567
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Если выбранная кнопка прямого 
набора используется, дисплей 
отобразит информацию как показано.
Для перезаписи нажмите [OK] (ДA).
Для выбора незанятой кнопки прямого 
набора, нажмите [3] (HEТ), введите номер нужной кнопки нажимая 
[M1], [M2] или [M3] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• ¨epeÎ heckojvko cekyhl lncgjeØ bephetcr 

b cgncok bsÎsbabwnx a°ohehtob. Bs 
moÒete gpolojÒntv coxpahehne lpyfnx 
ÎagnceØ. Ljr bsxola nÎ cgncka 
bsÎsbabwnx a°ohehtob haÒmnte [EXIT] njn 
goloÒlnte 60 cekyhl.

• Для удаления информации из памяти прямого набора см. стр. 37.
• Для отмены во время программирования нажмите [EXIT]. Начните сначала с шага 1.
• Нет возможности сохранить информацию о звонившем абоненте в памяти прямого 

набора, если номер не отобразился.

M1 ЗAНЯТО
ПEPEЗAПИCAТЬ ?
[3    ] =НЕТ  [OK]=ДA
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Ylajehne nhiopmaunn o bsÎsbabwem 
a°ohehte
Gocje gpobepkn cgncka bsÎsbabwnx a°ohehtob Bs moÒete ylajntv 
bs°opo≠hse Îagncn jn°o bce Îagncn.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

Ylajehne bs°pahhoØ Îagncn nÎ cgncka bsÎsbabwnx 
a°ohehtob

1 HaÒmnte [3] njn [4] ljr bxola b cgncok                                          
bsÎsbabwnx a°ohehtob.

2 HaÒnmar [3] njn [4] gepeØlnte k Îagncn, 
kotopyd tpe°yetcr ylajntv nÎ cgncka 
bsÎsbabwnx a°ohehtob.

3 HaÒmnte [ERASE].
• „by≠nt ljnhhsØ cnfhaj, n nhiopmaunr 

ylajretcr.
• ¨epeÎ heckojvko cekyhl ha lncgjee 

gorbntcr nhiopmaunr o gpelslyqem 
a°ohehte.

• Ljr bsxola nÎ cgncka bsÎsbabwnx 
a°ohehtob haÒmnte [EXIT] njn goloÒlnte 
60 cekyhl.

Ylajehne bcex ÎagnceØ cgncka bsÎsbabwnx a°ohehtob

1 HaÒmnte [3] njn [4] ljr bxola b cgncok 
bsÎsbabwnx a°ohehtob.

2 HaÒmnte [ERASE].

3 HaÒmnte [OK] (ДA).
• „by≠nt ljnhhsØ cnfhaj, n ylajrdtcr bce 

Îagncn.
• Aggapat bsxolnt nÎ cgncka bsÎsbabwnx 

a°ohehtob. 

1234567
10:50   23.11 ¥

    УДAЛEНO

СПИС BЫЗЫB AБOH
10 HOВ BЫЗ
34

OЧИCТИТЬ BCE ?

[3]=НЕТ  [OK]=ДA

  BCE OЧИЩEНO
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Сохранение имен и телефонных 
номеров в телефонной книге
Вы можете сохранить до 50 записей в телефонной книге аппарата.
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 HaÒmnte [OK] (ДA).

3 Введите имя длиной до 15 символов при 
помощи кнопок набора номера [0] до [9], 
[£] и [#] (стр. 31).
• Ljr gepemeqehnr kypcopa haÒnmaØte [2] 

njn [1].
• Если имя вводить не требуется, перейдите 

к шагу 4.
• Для смены языка ввода с Английского на 

Русский/Ykpanha нажмите [MUTE].

4 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).

5 Bbelnte tejeiohhsØ homep ljnhoØ lo 32 
unip.
• Ecjn homep bbeleh he gpabnjvho, haÒmnte 

[ERASE] n bbelnte homep gpabnjvho.
• Если вы хотите изменить сохраняемое имя, 

нажмите [3] для выбора нужного 
изображения на дсиплее.

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).

• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• Введенные имя и телефонный номер 

отображаются на дисплее.
• LncgjeØ gepexolnt ha 1-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte 
[EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Ecjn lncgjeØ gokaÎsbaet coo°qehne “ЗAП KН ЗAПOЛНEНA” ha 2-m wafe, haÒmnte 
[EXIT] ljr bsxola nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr. Ljr ylajehnr lpyгnx coxpahehhsx 
ÎagnceØ b tejeiohhoØ кhnfe, cm. ctp. 35.

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht haÒab [EXIT].
• Ecjn gpn ha°ope homepa hyÒha gayÎa, haÒmnte [PAUSE] fle ˙to heo°xolnmo. Ecjn 

hyÒho b tejeiohhom homepe moÒho takÒe coxpahntv [FLASH]. HaÒatne [PAUSE] njn 
[FLASH] c≠ntaetcr Îa bbol olhoØ unips (ctp. 39, 41).

Ljr coxpahehnr homepa ˙kctpehhoØ cjyÒ°s (#):
Номера экстренных служб, - номера сохраненные в телефонной книге, которые могут 
быть набраны, даже если установлены блокировка набора номера (стр. 43)  или 
запрет исходящих вызовов (стр. 44).
Для сохранение номера как экстренного, введите # перед именем в шаге 3.

COXP ЗAП KHИЖKУ?
34       [OK]=ДA
 

BВЕДИТЕ ИМЯ
ЖЕНЯ
4  AБB [OK]=СЛЕД
 

BВЕДИТЕ ИМЯ

4     [MUTE]=ABC
 

0987654321

3      [OK]=СОХP
 

BВЕДИТЕ ТЕЛ НOМ
3
 

ЖЕНЯ
0897654321
 

Tejeiohhar khnfa
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Bs°op cnmbojob ljr bbola nm∏h
Khogkn ha°opa homepa ([0] lo [9]) moÒho ncgojvÎobatv ljr bbola °ykb n 
cnmbojob. HaÒatne kaÒloØ khogkn goÎbojret bs°patv cnmbojs, kak 
gokaÎaho hnÒe.

Ecjn gpn bbole nmehn bs logyctnjn own°ky
NcgojvÎyr khogkn [2] njn [1] golbelnte kypcop k hegpabnjvhomy cnmbojy, 
haÒmnte [ERASE] ljr efo ylajehnr n bbelnte hyÒhsØ cnmboj. Gpn kaÒlom 
haÒatnn ha [ERASE] ylajretcr olnh cnmboj.

Gpnmep ljr bbola “ЖЕНЯ”:

1 HaÒmnte [3] tpn paÎa, Îatem haÒmnte [1].

2 HaÒmnte [3] lbaÒls.

3 HaÒmnte [5] lbaÒls.

4 HaÒmnte [9] ≠etspe paÎa.

Кнопки PyccknØ/Ykpanha Английский

[1] & ’( ) , – . / 1 & ’ ( ) , – . / 1

[2] A  Б  В  Г  2 a b c A B C 2

[3] Д  E  Ж  З  3 d e f D E F 3

[4] И  Й  K  Л  4 g h i G H I 4

[5] M  H  O  П  5 j k l J K L 5

[6] P  C  T  У  6 m n o M N O 6

[7] Ф  Х  Ц  Ч  7 p q r s P Q R S 7

[8] Ш  Щ  Ъ  Ы  8 t u v T U V 8

[9] Ь  Э  Ю  Я  9 w x y z W X Y Z 9

[0] Gpo°ej ґ  є  І  ї  Ў  0 0  Gpo°ej

[2] GepelbnÒehne kypcopa hajebo

[1]
GepelbnÒehne kypcopa hagpabo (Для ввода другой буквы при 
использовании той же клавиши набора номера, передвиньте 
курсор вправо)

[MUTE] Для изменения способа ввода (“Pyccknй/Ykpanha”) или (“Английский”)

Ж

Ж Е

ЖЕ Н

ЖЕН Я

TS2565Russian.book  Page 31  Saturday, January 21, 2006  2:24 PM



Tejeiohhar khnfa

32

Ha°op homepa nÎ tejeiohhoØ khnfn
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [2] njn [1] для входа в 
телефонную книгу.

2 GpojnctaØte lo hyÒhoØ Îagncn, 
haÒnmar [4] njn [3].
• Bce Îagncn tejeiohhoØ khnfn coxpahehs 

b goprlke, gokaÎahhsm cgpaba.
• 3аписи со знаком # в начале будут 

отображаться в первоочередном 
иорядке, если БЛОКИРОВКА 
КЛАВИАТУРЫ или ЗАПРЕТ ВЫЗОВА 
установлены.

Ljr goncka nmehn go ÎafjabhoØ 
°ykbe:
1. HaÒmnte unipobyd khogky, 

cootbetctbydqyd ha≠ajvhoØ °ykbe 
hyÒhofo nmehn (cm. Ta°jnuy 
nhlekcob ha ctp. 33). 
Hagpnmep, Ljr haxoÒlehnr nmehn 
“Frank”, haÒmnte [3] heckojvko   
paÎ goka he oto°paÎntcr gepbar 
Îagncv, ha≠nhadqarcr c “F”.

2. HaÒmnte [4] gobtopho goka nmr 
oto°paÒaetcr.

3 Golhnmnte tpy°ky njn haÒmnte 
[SP-PHONE/HEADSET].

4 Для завершения вызова положите трубку                                        
на рычаг или нажмите [SP-PHONE/HEADSET].

• Ecjn “HEТ ЗAПИCEЙ” oto°paÒaetcr b g. 1, tejeiohhar khnfa gycta.
• Ljr bsxola nÎ tejeiohhoØ khnfn haÒmnte [EXIT].
• Bs takÒe moÒete ha°patv homep cjelydqnm o°paÎom:

1. Golhnmnte tpy°ky njn haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].
2. Найдите нужную запись (см. выше шаги 1и 2).
3. HaÒmnte [OK] (ПОСЫЛ ВЫЗОВА).

 TEЛEФOH КHИГA 
10 ЗAП COХPAHEHO
34
 

HaÒmnte [4]. HaÒmnte [3].

TejeiohhsØ homep 
(kofla nmr he coxpaheho)

# n ¢  

Homep

Cnmboj (nckjd≠ar # n ¢)

Ajiabnt

Gpo°ej + Ajiabnt
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Ta°jnua nhlekcob

ПocjelobatejvhsØ ha°op homepa
Bs moÒete ha°patv kom°nhaund homepob, coctorqyd nÎ homepa, 
coxpahehhofo b tejeiohhoØ khnfe njn homepa, ha°pahhofo bpy≠hyd. Íta 
boÎmoÒhoctv moÒet °stv ncgojvÎobaha, k gpnmepy, ljr ha°opa homepa       
IP-tejeiohnn, coxpahehhofo b tejeiohhoØ khnfe, Îatem bbola PIN-kola n 
Îatem heo°xolnmofo homepa a°ohehta, coxpahehhofo b tejeiohhoØ khnfe. 

Gpnmep ncgojvÎobahnr kapts IP-tejeiohnn.
• Ljr gpelotbpaqehnr own°o≠hofo ha°opa, ms pekomehlyem bctabjrtv gayÎs, fle 

heo°xolnmo. K gpnmepy, lo°abvte gayÎy meÒly ha°opom homepa n PIN-kolom         
(ctp. 39).

1. HaØlnte heo°xolnmyd Îagncv b tejeiohhoØ khnfe: 
18000123456 (Homep komgahnn, gpeloctabjrdqeØ ycjyfy IP-tejeiohnn)
• Otbet ha bsÎob moÒet cogpoboÒlatvcr fojocobsm fnlom.

2. HaØlnte heo°xolnmyd Îagncv b tejeiohhoØ khnfe: 1234 (PIN-kol kapts)
3. HaØlnte heo°xolnmyd Îagncv b tejeiohhoØ khnfe: 15550123456 (Homep a°ohehta)

1 Bo bpemr Îbohka;
HaÒmnte [2] njn [1].

2 Ljr goncka hyÒhoØ Îagncn haÒnmaØte [4] njn [3].
• Ljr goncka jd°oØ Îagncn go ÎafjabhoØ °ykbe, cm. ctp. 32.

3 HaÒmnte [OK] (ПОСЫЛ ВЫЗОВА).
• TejeiohhsØ homep oto°paÎntcr.
• Ecjn heo°xolnmo, gobtopnte gg. 1-3 ljr octajvhsx homepob.
• В случае сохранения номера телефонной компании и ПИН-кода карты как 

одну запись в телефонной книге, введите паузу, нажав [PAUSE] между 
телефонным номером и ПИН-кодом (стр. 39).

• Ecjn bs ncgojvÎyete nmgyjvchsØ ha°op homepa, bam hyÒho haÒatv [£]         
lo haÒatnr [2] njn [1] b g. 1 ljr bpemehhofo nÎmehehnr ha°opa homepa ha 
tohajvhsØ.

Кнопки Nhlekc Кнопки Nhlekc

[1] Cnmbojs, 1, Нет имени [7] Ф, Х, Ц, Ч, P, Q, R, S, 7

[2] A, Б, В, Г, A, B, C, 2 [8] Ш, Щ, Ъ, Ы, T, U, V, 8

[3] Д, E, Ж, З, D, E, F, 3 [9] Ь, Э, Ю, Я, W, X, Y, Z, 9

[4] И, Й, K, Л, G, H, I, 4 [£] ¢

[5] M, H, O, П, J, K, L, 5 [0] Gpo°ej, ґ, є, І, ї, Ў, 0

[6] P, C, T, У, M, N, O, 6 [#] #
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Pelaktnpobahne
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [2] njn [1] для входа в 
телефонную книгу.

2 Выберите запись телефонной книги, 
которую вы хотите изменить, нажимая [4] 
или [3].
• Ljr goncka записи go ÎafjabhoØ °ykbe, cm. 

ctp. 32.

3 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].
• Если нет необходимости изменять имя, 

перейдите к шагу 5.

4 OtpelaktnpyØte nmr, ncgojvÎyr kogkn 
ha°opa homepa (ctp. 31).
• Ljr исgpabjehиr бykbы gepemectnte 

kypcop k ÎtoØ бykbe, ncgojvÎyr khogky    
[2] njn [1], gocje ≠efo haÒmnte [ERASE].

5 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).

6 Вctaьte hyÒhse unips.
• Если bs bbejи неgpabиjsØ homep, 

haÒmnte [ERASE] и bbeдиte homep 
иpabиjbнo.

7 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• Для выхода из телефонной книги нажмите 

[EXIT] или подождите 60 секунд.

ЖЕНЯ
1234567
 

BВЕДИТЕ ИМЯ
ЖЕНЯ
4  AБB [OK]=СЛЕД

1234567

3      [OK]=СОХP
 

8901234567

3      [OK]=СОХP
 

ЖЕНЯ
8901234567
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Ylajehne
Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 Нажмите [2] или [1] для входа в 
телефонную книгу.

2 Выберите запись телефонной книги, 
которую вы хотите удалить, нажимая 
[4] или [3].
• Для поиска записи по заглавной букве см. 

стр. 32.

3 HaÒmnte [ERASE].
• Ljr otmehs ylajehnr, haÒmnte [3] (HEТ).

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

• 3by≠nt ljnhhsØ cnfhaj.
• Ljr ylajehnr lpyfnx ÎagnceØ, gobtopnte  c 

wafa 2.
• Для выхода из телефонной книги нажмите 

[EXIT] или подождите 60 секунд.

• Записи, начинающиеся с #, будут отображаться с первоочередным приоритетом, если 
включены блокировка набора номера и запрет исходящих вызовов.

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht haÒab [EXIT].

УДAЛИТЬ ?

[3 ]=HEТ  [OK]=ДA
 

    УДAЛEНO

 

TS2565Russian.book  Page 35  Saturday, January 21, 2006  2:24 PM



36

Coxpahehne nmeh n homepob tejeiohob 
b gamrtn
Возможно сохранить до 3 записей в памяти прямого набора.

Убедитесь, b tom, чto tpy°ka haхolntcr ha aggapate, a nhlnkatop          
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 Прокрутите до “СОХP M1,M2,M3 ?” 
нажимая [4] или [3]. 

3 Нажмите [OK] (ДA).

4 Введите имя длиной до 15 символов при 
помощи кнопок набора номера [0] до [9], 
[£] и [#] (стр. 31).
• Ljr gepemeqehnr kypcopa haÒnmaØte [2] 

njn [1]. 
• Если имя вводить не требуется, перейдите 

к шагу 5.
• Для смены языка ввода с Английского на 

Русский/Ykpanha нажмите [MUTE].

5 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).

6 Bbelnte tejeiohhsØ homep ljnhoØ lo 32 
unip.
• Ecjn gpn bbole unips Bs own°jncv, 

haÒmnte [ERASE] n bbelnte gpabnjvhyd 
unipy.

7 Нажмите одну из кнопок прямого набора
[M1], [M2] или [M3] (СОХPАНИТЬ).
(Например, [M1] нажата.)
• Ha lncgjee bscbe≠nbadtcr bbelehhoe nmr 

n tejeiohhsØ homep.
• Через несколько секунд дисплей вернется 

к шагу 2. Для выхода из режима 
программирования нажмите [EXIT] или 
подождите 60 секунд.

(Продолжение )

СОХP M1,M2,M3 ?
34       [OK]=ДA

BВЕДИТЕ ИМЯ
ЖЕНЯ
4  AБB [OK]=СЛЕД

BВEДИТE TEЛ HOМ
3

1234567890

3  M1,M2,M3=СОХP

ЖЕНЯ
1234567890

Прямой набор номера 
(M1, M2, M3)
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Если выбранная кнопка прямого 
набора используется, дисплей 
отобразит информацию как показано.
Ljr gepeÎagncn haÒmnte [OK] (ДA).
Для выбора незанятой кнопки прямого 
набора, нажмите [3] (HEТ), введите номер  
нужной кнопки нажимая [M1], [M2] или [M3] 
(СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• Ljr coxpahehnr eqe olhofo tejeiohhofo homepa gobtopnte gpouelypy co 2fo 

wafa.
• Для выхода из режима программирования нажмите [EXIT] или подождите 60 

секунд.

• Для удаления сохраненных записей из памяти прямого набора см. ниже.
• Если блокировка набора номера (стр. 43) и запрет исходящих вызовов  (стр. 44) 

активированы, вы не сможете сохранить номер в памяти прямого набора ([M1], [M2] 
или [M3]).

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht, haÒab [EXIT].
• Ecjn gpn ha°ope homepa tpe°yetcr gayÎa, haÒnte b heo°xolnmsx cjy≠arx khogky 

[PAUSE]. Ecjn tpe°yetcr, Bs moÒete coxpahntv cnfhaj [FLASH] b tejeiohhom 
homepe. HaÒatne [PAUSE] njn [FLASH] c≠ntaetcr Îa olnh cnmboj (ctp. 39, 41).

Ljr ylajehnr Îagncahhsx homepob tejeiohob

1 Нажмите необходимую кнопку прямого набора
([M1], [M2] или [M3]).

2 HaÒmnte [ERASE].
• Ljr otmehs ylajehnr haÒmnte [3] (HEТ).

3 HaÒmnte [OK] (ДA).

• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.

M1 ЗAНЯТO
ПEPEЗAПИCAТЬ ? 
[3   ]=HEТ    [OK]=ДA

УДAЛИТЬ ?

[3 ]=HEТ  [OK]=ДA

                                                
    УДAЛEНO

                      
  HEТ ЗAПИCEЙ
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38

Ha°op homepa
1 Golhnmnte tpy°ky njn haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].

2 Нажмите необходимую кнопку прямого набора ([M1], [M2] njn [M3]).
• Ha lncgjee bscbe≠nbaetcr, a gotom ha°npaetcr coxpahehhsØ homep.

NJN

1 Нажмите необходимую кнопку прямого набора ([M1], [M2] njn [M3]).
• Ha lncgjee bscbe≠nbaetcr coxpahehhsØ homep.

2 Golhnmnte tpy°ky njn haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].
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BpemehhsØ peÒnm tohajvhofo ha°opa 
(Ljr gojvÎobatejeØ aggapatob c lnckobsm homepoha°npatejem njn 
телефонной сети c nmgyjvchsm ha°opom)
HaÒmnte [£] (TONE) gepel bbolom номера, требующего tohajvhofo ha°opa.
• PeÒnm ha°opa nÎmehretcr ha tohajvhsØ. Bs moÒete bbolntv номера ljr loctyga k 

cepbncy abtootbet≠nka, cepbncy ˙jektpohhsx °ahkobcknx gepebolob n t.l. Gocje 
Îabepwehnr ceahca cbrÎn bocctahabjnbaetcr nmgyjvchsØ peÒnm ha°opa.

Как использовать кнопку PAUSE 
(Ljr gojvÎobatejeØ mnhn-ATC/meÒlyfopolhnx Îbohkob)

Pekomehlyetcr bctabjrtv gayÎy, haÒnmar [PAUSE] ljr bsxola ha 
meÒlyfopolhdd jnhnd gpn meÒlyfopolhsx bsÎobax njn ljr bsxola ha 
fopolckyd jnhnd gpn ncgojvÎobahnn мини-АТС (УАТС).

Hagp. Homep loctyga jnhnn [9] (YATC)

[9]  [PAUSE]  

• Olhokpathoe haÒmnte [PAUSE] coÎlaet 3,5-cekyhlhyd gayÎy. Íto leØctbne 
gpelotbpaqaet hegpabnjvhsØ ha°op homepa b peÒnme gobtophofo ha°opa njn 
ha°opa Îagncahhofo b gamrtn homepa.

• Mhofokpathoe haÒmnte [PAUSE] eqe °ojvwe ybejn≠nbaet gpolojÒntejvhoctv gayÎs 
meÒly unipamn homepa.

Ljr gojvÎobatejeØ iyhkunn oÒnlahnr 
bsÎoba
HaÒmnte [FLASH], ecjn Bs b gpouecce paÎfobopa cjswnte tohajvhsØ cnfhaj 
oÒnlahnr bsÎoba.
• GepbsØ bsÎob gepebolntcr b peÒnm ylepÒahnr, n Bs moÒete otbetntv ha btopoØ 

bsÎob.
• Ljr boÎbpata k paÎfobopy c gepbsm bsÎsbadqnm a°ohehtom eqe paÎ haÒmnte 

[FLASH].
• Ecjn ˙ta iyhkunr he pa°otaet koppektho, o°patntecv b mecthyd tejeiohhyd 

komgahnd.

[PAUSE]

[£] (TONE)

[ ]SS

[ERASE]

[EXIT]
[FUNCTION/EDIT]

[MUTE]

[FLASH]

[3], [4], [OK]

Homep tejeioha

Cgeunajvhse iyhkunn
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Bskjd≠ehne mnkpoioha b gpouecce 
paÎfobopa
B gpouecce paÎfobopa haÒmnte [MUTE]. Ha lncgjee oto°paÎntcr cnmboj 
“ ”.
• Mnkpoioh otkjd≠ntcr, n co°ecelhnk he °ylet Bac cjswatv, ho Bs 

go-gpeÒhemy °ylete cjswatv efo.
• Ljr gpolojÒehnr paÎfobopa bhobv haÒmnte [MUTE].

Bkjd≠ehne/bskjd≠ehne myÎskajvhofo 
cogpoboÒlehnr b peÒnme oÒnlahnr
Bs moÒete bkjd≠ntv/otkjd≠ntv myÎskajvhoe cogpoboÒlehne b peÒnme 
oÒnlahnr, kak gokaÎaho hnÒe. По умолчанию, – включено.
Y°elntecv, b tom, ≠to tpy°ka haxolntcr ha aggapate, a nhlnkatop 
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 HaÒnmar ha [4] njn [3], gepemectntecv k 
“ПPОГPАММИP ?” n haÒmnte [OK] (ДA).

3 Bs°epnte “УСТ MУЗ НА УДЕP?” haÒnmar 
[4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bs°epnte “ВКЛ.” njn “ВЫКЛ.” haÒnmar 
[4] njn [3].

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte 
[EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

УСТ MУЗ НА УДЕP?
34       [OK]=ДA 

MУЗ HA УДЕPЖ
:ВКЛ.
34     [OK]=СОХP
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Khogka FLASH
HaÒatne khogkn [FLASH] gpeloctabjret Bam boÎmoÒhoctv gpnmehehnr 
cgeunajvhsx iyhkunØ BaweØ uehtpajvhoØ YATC, hagpnmep, gepebola 
bhewhefo bsÎoba njn loctyga k cgeunajvhsm tejeiohhsm cepbncam 
(logojhntejvhsm), taknm, kak oÒnlahne bsÎoba.

Bs°op bpemehn kpatkobpemehhofo c°poca
Bpemr kpatkobpemehhofo c°poca Îabncnt ot BaweØ tejeiohhoØ ctahunn njn 
uehtpajvhoØ YATC. MoÒho bs°patv cjelydqne Îha≠ehnr bpemehn 
kpatkobpemehhofo c°poca: “80, 90, 100, 110, 160, 200, 250, 300, 400, 600, 700 n 
900 mnjjncekyhl”. По умолчанию, “600 mc”.
Y°elntecv, b tom, ≠to tpy°ka haxolntcr ha aggapate, a nhlnkatop 
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 HaÒnmar ha [4] njn [3], gepemectntecv     
k “ПPОГPАММИP ?” n haÒmnte [OK] (ДA).

3 Bs°epnte “УСТ ДЛИТ ФЛЕШ ?”, haÒnmar 
[4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 HaÒnmar [4] njn [3], bs°epnte 
tpe°yemoe bpemr.

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt  ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte [EXIT] 
njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht, haÒab [EXIT].
• Ecjn baw aggapat golkjd≠eh ≠epeÎ mnhn-ATC, iyhkunn mnhn-ATC (gepebol bsÎoba 

n t.g.) mofyt he pa°otatv gpabnjvho. GpokohcyjvtnpyØtecv c goctabqnkom baweØ 
mnhn-ATC othocntejvho gpabnjvhoØ hactpoØkn gapametpa.

• Если батареи не установлены, кнопка Flash может срабатывать некорректно.

УCТ ДЛИТ ФЛЕШ ?
34       [OK]=ДA

ДЛИТEЛЬН FLASH
:600MC
34                  [OK]=СОХP
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Yctahobka gapojr
Bs moÒete yctahobntv gapojv ljr ofpahn≠ehnr Îbohkob n °joknpobkn 
ha°opa homepob. „abolckar yctahobka gapojr – “1111”.

Yctahobka gapojr
Y°elntecv, b tom, ≠to tpy°ka haxolntcr ha aggapate, a nhlnkatop 
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 HaÒnmar ha [4] njn [3], gepemectntecv    
k “ПPОГPАММИP ?” n haÒmnte [OK] (ДA).

3 Bs°epnte “CМЕНА ПАPОЛЯ ?”, haÒnmar    
[4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

5 Bbelnte tekyqnØ gapojv.

6 HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ).
• Gpn bbole hekoppekthofo gapojr Îby≠at 3 

cnfhaja. Bbelnte koppekthsØ gapojv.

7 Bbelnte hobsØ gapojv b bnle 
4-Îha≠hofo ≠ncja. 
(Hagp. Bbeleh gapojv “1234”.)  

8 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt  ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte [EXIT] 
njn goloÒlnte 60 cekyhl.

• Bs moÒete bsØtn nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr b jd°oØ momeht, haÒab [EXIT].

„agnwnte hobsØ gapojv. Ecjn Bs efo Îa°ylete, cbrÒntecv c °jnÒaØwnm 
cepbnchsm uehtpom Panasonic.

CМЕНА ПАPОЛЯ ?
34       [OK]=ДA

TEКУЩИЙ ПAPOЛЬ
:----
       [OK]=СЛЕД

TEКУЩИЙ ПAPOЛЬ
:¢¢¢¢
       [OK]=СЛЕД

HOВЫЙ ПAPOЛЬ
:----
      [OK]=СОХP

HOВЫЙ ПAPOЛЬ
:1234
      [OK]=СОХP
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øjoknpobka ha°opa homepa
Блокировка набора номера не позволяет набор номера другим 
пользователем. Для включения функции необходимо ее активировать. По 
умолчанию, ± выключено.

Yctahobka °joknpobkn

1 HaÒmnte [ ].

• Ha lncgjee mnfaet “ ”.

2 Bbelnte gapojv (ctp. 42).

3 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).

• „by≠nt ljnhhsØ cnfhaj, n ha lncgjee oto°paÒaetcr “ ”.
• Gpn bbole hekoppekthofo gapojr Îby≠at 3 cnfhaja. Bbelnte koppekthsØ 

gapojv.

Chrtne °joknpobkn ha°opa
Bsgojhnte ogncahhse hnÒe wafn 1–3, В шаге 3, “ ” исчезнет.

Перед активацией блокировки набора номера или запрета исходящих 
вызовов (стр. 44) рекомендуется сохранить номера экстренных вызовов в 
памяти прямого набора (стр. 36) или телефонной книге (стр. 30) как 
номера экстренных служб (#). Tofla ˙tn homepa cmofyt °stv ha°pahs 
laÒe gpn °joknpobke ha°opa homepa.

Если кнопки набора номера нажаты до/после поднятия трубки или 
нажатия [SP-PHONE/HEADSET], “НАБОP ЗАБЛОКИP” отображается.

Gpn yctahobjehhoØ °joknpobke Bs tem he mehee cmoÒete 
bocgojvÎobatvcr cjelydqnmn iyhkunrmn.
• Набор номера, сохраненного в памяти прямого набора (стр. 38), и 

экстренных номеров (#) (стр. 30)
• Bs°op ypobhr fpomkoctn Îbohka (ctp. 13)
• HactpoØka ypobhr fpomkoctn tpy°kn, cgnkepioha n faphntyps (ctp. 16, 46)
• Gepebol paÎfobopa b peÒnm oÒnlahnr (ctp. 17)
• Bskjd≠ehne/bkjd≠ehne mnkpoioha (ctp. 40)
• Otbet ha btopoØ bsÎob haÒatnem khogkn [FLASH] (ctp. 39)
• Основные функции программирования (кроме сохранения/

редактирования записей в памяти прямого набора и экстренных 
номеров (#)).

• Gonck Îagncn b cjelydqnx cgnckax
—Cgncok bsÎsbabwnx a°ohehtob (ctp. 23)
—Телефонная книга (стр. 32)
—Cgncok gobtophofo ha°opa homepa (ctp. 16)

BВEДИТE ПAPOЛЬ
:----
       [OK]=СОХP

BВEДИТE ПAPOЛЬ
:¢¢¢¢ 
       [OK]=СОХP

SS
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Ofpahn≠ehne ncxolrqnx bsÎobob
MoÒho Îagpetntv ncgojvÎobahne aggapata ljr ha°opa homepob, 
ha≠nhadqnxcr c olhoØ njn lbyx gpelbapntejvho Îagpofpammnpobahhsx 
unip. Номера, начинающиеся с цифр, на которые установлен запрет 
исходящих вызовов, не могут быть набраны, кроме номеров экстренных 
служб, сохраненных в телефонной книге или памяти прямого набора        
([M1], [M2] njn [M3]).

Yctahobka ofpahn≠ehnr ha ha°op ogpelejehhsx homepob
Y°elntecv, b tom, ≠to tpy°ka haxolntcr ha aggapate, a nhlnkatop 
SP-PHONE/HEADSET he fopnt.

1 HaÒmnte [FUNCTION/EDIT].

2 HaÒnmar ha [4] njn [3], gepemectntecv    
k “ПPОГPАММИP ?” n haÒmnte [OK] (ДA).

3 Bs°epnte “OГPАНИЧ ЗВОНКОВ?”, haÒnmar 
[4] njn [3].

4 HaÒmnte [OK] (ДA).

Gpn nÎmehehnn gapojr (Îabolckar 
gpelyctahobka – “1111”) ha lncgjee 
gorbntcr coo°qehne, kak ha kaptnhke 
cgpaba. Bsgojhnte ogncahhse hnÒe 
wafn 1–2.
1.Bbelnte gapojv (ctp. 42).
2.HaÒmnte [OK] (ДАЛЕЕ). Gepexolnte 

k wafy 5.
• Gpn bbole hekoppekthofo gapojr 

gpoÎby≠at 3 cnfhaja. Bbelnte koppekthsØ 
gapojv.

5 Bbelnte 1 njn 2 ha≠ajvhse unips homepob, 
kotopse Bs xotnte ofpahn≠ntv ljr ha°opa 
(ot [0] lo [9]) kaÒlar.

• Ecjn Bs own°jncv gpn bbole unips, 
haÒmnte [ERASE] n bbelnte tpe°yemyd 
unipy.

6 HaÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).
• GpoÎby≠nt ljntejvhsØ ÎbykoboØ cnfhaj.
• LncgjeØ gepexolnt ha 3-Ø waf. Ljr bsxola 

nÎ peÒnma gpofpammnpobahnr haÒmnte 
[EXIT] njn goloÒlnte 60 cekyhl.

OГPАНИЧ ЗВОНКОВ?
34       [OK]=ДA

HOМEP OГPAНИЧ
:--
       [OK]=СОХP

BВEДИТE ПAPOЛЬ
:----
       [OK]=СЛЕД

BВEДИТE ПAPOЛЬ
:¢¢¢¢
       [OK]=СЛЕД

Hagp. Bbeleho “9”.
HOМEP OГPAНИЧ
:9-
       [OK]=СОХP
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Otmeha ofpahn≠ehnr ha ha°op homepob
Bsgojhnte wafn c 1 go 4 ha ctp. 44. Ha wafe 5 haÒmnte [ERASE] ≠to°s 
удалить все цифры n haÒmnte [OK] (СОХPАНИТЬ).

Gpn ha°ope homepa, ha≠nhadqefocr c “Îagpeqehhsx” unip, ha lncgjee 
gorbntcr, “HOMEP ЗAПPEЩEH” ho homep b jnhnd he ha°npaetcr.
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Golkjd≠ehne faphntyps k tejeiohy goÎbojret paÎfobapnbatv go tejeiohy 
°eÎ gomoqn pyk (Hands-Free). GoÒajyØcta, ncgojvÎyØte tojvko faphntypy 
Panasonic KX-TCA89EX.

Golcoelnhehne faphntyps k tejeiohy
Golcoelnhnte logojhntejvhyd faphntypy k fheÎly faphntyps tejeioha, kak 
gokaÎaho hnÒe.

„bohkn n otbets ha bsÎobs
øatapen lojÒhs °stv yctahobjehs.

1 HaÒmnte [SP-PHONE/HEADSET] ljr Îbohka njn otbeta ha bsÎob.
NJN
Введите номер и нажмите [SP-PHONE/HEADSET], чтобы набрать 
номер.
• „afopaetcr nhlnkatop SP-PHONE/HEADSET.
• Если вы ошиблись во время набора номера, нажмите [ERASE] и введите 

правильный номер. Затем нажмите [SP-PHONE/HEADSET] для набора 
номера.

2 Gocje okoh≠ahnr paÎfobopa haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET].
• Nhlnkatop gofachet.

Pefyjnpobka fpomkoctn lnhamnka faphntyps (4 ypobhr):
Gpn ncgojvÎobahnn faphntyps haÒmnte VOLUME [4] njn [3].
• Gpn paÎfobope ≠epeÎ faphntypy Bs he moÒete gepekjd≠ntv Îbohok ha tejeiohhyd 

tpy°ky gpoctsm e∏ golhrtnem.
• Ecjn gpn paÎfobope ≠epeÎ faphntypy Bs otkjd≠aete ee ot tejeioha gpn gojoÒehhoØ 

tejeiohhoØ tpy°ke, to Îbohok gepekjd≠ntcr ha fpomkyd cbrÎv.
• Gpn paÎfobope go fpomkoØ cbrÎn Bs moÒete gepebectn Îbohok ha faphntypy, 

golkjd≠nb e∏ k tejeiohy.
LahhsØ aggapat moÒet °stv yctahobjeh ha ctehe.

Ecjn Bs xotnte fobopntv b o°s≠hom peÒnme, to otkjd≠nte faphntypy.

InkcatopFheÎlo 
faphntyps

Logojhntejvhar faphntypa
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1 HaÒmnte ha Îaqejkn go 
hagpabjehnd ctpejok (1), 
ljr chrtnr alagtepa 
hactehhofo kpegjehnr 
(2).

2 CjoÒnte tejeiohhsØ whyp 
bhytpn hactehhofo 
inkcatopa n halabnte ha 
hefo b ykaÎahhom ctpejkoØ 
hagpabjehnn (1 n 2).
• Halgncv “UP WALL” (“Bepx”) 

lojÒha °stv o°paqeha bbepx.

3 Ввинтите шурупы                            
(не поставляются в комплекте) в 
стену, используя шаблон ниже. 
Golcoelnhnte tejeiohhsØ whyp. 
Yctahobnte tejeiohhsØ 
aggapat, Îatem clbnhvte efo 
bhnÎ.

Tpaiapet ljr hactehhoØ yctahobkn

�

� �

2

1

Wypygs

8,3 cm

K poÎetke 
olhokahajvhoØ 
tejeiohhoØ 
jnhnn

Ljr bpemehhoØ inkcaunn tejeiohhoØ 
tpy°kn b gpouecce paÎfobopa 
paÎmectnte ee ykaÎahhsm ha pncyhke 
cgoco°om.

Hactehhar yctahobka aggapata

8,3 cm
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Ecjn ha nhlnkatope mnfaet cnmboj “ ” – °atapen paÎprÒehs. „amehnte 
°atapen ha hobse kak moÒho ckopee.Если батареи не заменены даже после 
того, как “ ” появился на дисплее, аппарат может некорректно работать.
• После замены батарей, информация, сохраненная в списке последних набранных 

номеров, будет удалена. Сохраните нужные записи в телефонной книге или памяти 
прямого набора.

1 Otcoelnhnte tejeiohhsØ whyp ot 
aggapata.

2 HaÒmnte ha kpswky go 
hagpabjehnd ctpejkn n  otkpoØte 
kpswky (1).

3 „amehnte °atepen ha hobse 
co°jdlar gojrphoctv (+,j ) (2), n 
ÎakpoØte kpswky.

4 Golcoelnhnte tejeiohhsØ whyp k 
aggapaty.

• Время будет отображаться как “0:00 31.12” или “12:00AM 31.12” и “ ” будет 
мигать на дисплее после замены батарей, переустановите время и дату.

Meps gpeloctopoÒoctn gpn ncgojvÎobahnn °atapeØ:
øatapen lojÒhs ncgojvÎobatvcr lojÒhsm o°paÎom, nha≠e tejeioh 
moÒet °stv ncgop≠eh nÎ-Îa утечки электролита.
— He ncgojvÎyØte olhobpemehho paÎhse tngs °atapeØ.
— He ÎaprÒaØte, he ÎamskaØte, he paÎ°npaØte, he hafpebaØte n he 

knlaØte b ofohv °atapen.
— B cjy≠ae heo°xolnmoctn mehrØte bce °atapen olhobpemehho.

Logojhntejvhar nhiopmaunr:
— Если вы не установили батареи или батареи практически разряжены, 

время будет отображаться как “0:00 31.12” или “12:00AM 31.12” и 
“ ” будет мигать. Gepeyctahobnte bpemr gocje Îamehs °atapeØ.

— „amehrØte bce °atapen paÎ b 6 mecrueb gpn ncgojvÎoboahnn   
qejo≠hsx ˙jemehtob, b gpotnbhom cjy≠an mofyt gorbntcr c°on b 
pa°ote aggapta. (Gpn ncgojvÎobahnn mapfahuebsx °atapeØ, ÎamehrØe 
nx bce olnh paÎ b 3 mecrua.)

— He ncgojvÎyØte hnkejv kalmnebse (Ni-Cd) °atapen.

„ameha °atapeØ
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Gpo°jema Cgoco° yctpahehnr

Aggapat he pa°otaet. • Gpobepvte gpabnjvhoctv yctahobkn 
(ctp. 6–14).

• Bshvte °atapen n goctabvte nx o°patho, 
≠to°s gponÎbectn nhnunajnÎaund 
tejeioha.

He pa°otaet Îbohok 
aggapata.

• Регулятор уровня громкости установлен в 
положение ВЫКЛ (OFF). Установите в 
положение ВЫСОКИЙ (HIGH), СРЕДНИЙ 
(MID) или НИЗКИЙ (LOW) (стр. 13).

Нет информации на 
дисплее.

• Yctahobnte hobse °atapen (ctp. 48).

HeboÎmoÒho clejatv   
ncxolrqnØ Îbohok.

• Y°elntecv b gpabnjvhom bs°ope peÒnma 
ha°opa homepa (ctp. 12).

• Yctahobjeh peÒnm °joknpobkn ha°opa 
homepa. Ljr otmehs peÒnma cm. ctp. 43.

• Ha°npaemsØ homep othocntcr k ≠ncjy 
ofpahn≠ehhsx ljr ha°opa. Ljr otmehs 
ofpahn≠ehnr cm. ctp. 45.

Co°ecelhnk bheÎagho 
gepectaet Bac cjswatv b 
gpouecce paÎfobopa.

• BoÎmoÒho, b gpouecce paÎfobopa °sja 
haÒata khogka [MUTE]. Ecjn ha lncgjee 
nmeetcr cnmboj “ ”, haÒmnte khogky 
[MUTE] (ctp. 40).

Bs he moÒete 
Îagpofpammnpobatv 
hekotopse peÒnms, takne 
kak peÒnm ha°opa homepa.

• Программирование невозможно, если 
трубка снята, индикатор SP-PHONE/
HEADSET горит, также во время 
просмотра списка вызывавших 
абонентов или телефонной книги.

• Gpn gpofpammnpobahnn he cjelyet 
lejatv gayÎs ljntejvhoctvd °ojee 
60 cekyhl.

Aggapat he oto°paÒaet 
tejeiohhsØ homep 
bsÎsbadqefo a°ohehta.

• Bam hyÒho golgncatvcr ha ycjyfy 
идентификации вызывающего абонента.

• Yctahobnte njn Îamehnte °atapen.
• Gpo≠ee tejeiohhoe o°opylobahne moÒet 

mewatv pa°ote tejeioha. Otkjd≠nte 
lpyfoe o°opylobahne, gogpo°yØte choba.

• Wym ha tejeiohhoØ jnhn moÒet mewatv 
pa°ote сервиса идентификации 
вызывающего абонента. Habelnte 
cgpabkn b tejeiohhoØ komgahnn.

Устранение неисправностей
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Bs he moÒete Îagncatv b 
gamrtv homep tejeioha.

• Gpofpammnpobahne he moÒet °stv 
ocyqectbjeho, ecjn tpy°ka he haxolntcr 
ha aggapate n fopnt nhlnkatop 
SP-PHONE/HEADSET.

• Gpobepvte yctahobjehs jn °atapen b 
aggapat n he paÎprÒehs jn ohn.

• Gpn Îagncn homepa he logyckaØte gayÎ 
°ojee 60 cekyhl.

• He bbolnte tejeiohhsØ homep °ojee 
32 cnmbojob.

• Если блокировка набора номера (стр. 43) 
и запрет исходящих вызовов (стр. 44) 
активированы, вы не сможете сохранить 
номер в памяти прямого набора ([M1], 
[M2] njn [M3]), а также номера 
экстренных служб (#).

• “ЗАП КН ЗАПОЛНЕНА” отображается, 
удалите ненужные записи из телефонной 
книги (стр. 35).

Bo bpemr gpofpammnpobahnr 
njn поиска записей 
телефон ha≠nhaet Îbohntv n 
octahabjnbaet 
gpofpammnpobahne/gonck.

• Ljr otbeta ha bsÎob golhnmnte tpy°ky 
njn haÒmnte [SP-PHONE/HEADSET]. 
Ha≠hnte cha≠aja gocje tofo, kak 
gobecnte tpy°ky.

Во время просмотра 
информации о вызывавшем 
абоненте дисплей 
возвращается в режим 
ожидания.

• He octahabjnbaØtecv °ojee ≠em ha 
60 cekyhl gpn gpocmotpe/goncke.

He yla∏tcr gepeha°patv 
homep haÒatnem [REDIAL].

• Ecjn ljnha gocjelhefo ha°pahhofo 
homepa gpebswaet 32 cnmboja, to oh he 
moÒet °stv abtomatn≠eckn gpabnjvho 
gepeha°pah.

Информация, сохраненная в 
списке последних 
набранных номеров, 
удалена.

• Если “ ” мигает, замените батареи как 
можно скорее. В противном случае, 
информация, сохраненная в списке 
последних набранных номеров, может 
быть удалена и кратковременный сигнал 
может не прозвучать. Сохраните 
необходимые записи в телефонной книге 
или памяти прямого набора, если 
необходимо.

Gpo°jema Cgoco° yctpahehnr
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G
ojeÎhar nhi

opmaunr

Oco°oe bhnmahne ylejrØte gpnbelehhsm hnÒe nhctpykunrm go texhnke 
°eÎogachoctn.

Yctahobka aggapata
Ycjobnr okpyÒadqeØ cpels
1) „agpeqaetcr ˙kcgjyatnpobatv aggapat b°jnÎn ncto≠hnkob bols, 

hagpnmep, bahh, pakobnh, moek n t.l. Cjelyet takÒe nÎ°efatv bjaÒhsx 
golbajob.

2) Aggapat cjelyet paÎmeqatv ha ylajehnn ot ncto≠hnkob tegja, hagpnmep, 
palnatopob, kyxohhsx gjnt n t.l. He cjelyet takÒe paÎmeqatv aggapat b 
gomeqehnrx c temgepatypoØ hnÒe 5°C njn bswe 40°C.

PacgojoÒehne
1) He ctabvte trÒejse gpelmets ha bepxhdd gahejv aggapata.
2) He logyckaØte cjy≠aeb galehnr ha aggapat goctopohhnx gpelmetob njn 

gpojnba Ònlkoctn. He golbepfaØte aggapat boÎleØctbnd nÎjnwhefo 
lsma, gsjn, mexahn≠ecknx koje°ahnØ njn ylapob.

3) YctahabjnbaØte aggapat ha pobhyd gobepxhoctv.

BHNMAHNE:
Bo nÎ°eÒahne boÎhnkhobehnr boÎfopahnr njn gojy≠ehnr tpabms heo°xolnmo 
bsgojhrtv cjelydqne meps gpeloctopoÒhoctn.

1. NcgojvÎyØte tojvko ykaÎahhsØ tng °atapeØ.
2. He °pocaØte °atapen b ofohv. Ohn mofyt bÎopbatvcr.
3. He bckpsbaØte °atapen. Yte≠ka ˙jektpojnta moÒet gpnbectn k 

tpabmnpobahnd fjaÎ n koÒn. He gpnhnmatv bhytpv–tokcn≠ho!
4. Co°jdlaØte octopoÒhoctv gpn o°paqehnn c °atapermn, ≠to°s he 

logyctntv Îamskahne kohtaktob tokogpobolrqnmn matepnajamn, 
hagpnmep, kojvuamn, °pacjetamn, kjd≠amn. „amskahne moÒet gpnbectn 
k hafpeby n oÒofy.

5. He gepeÎaprÒaØte °atapen. Ohn mofyt bÎopbatvcr njn nÎ hnx moÒet 
bste≠v ˙jektpojnt.

6. He gstaØtecv bocctahobntv °atapen gytem nx hafpeba. BheÎaghoe 
bstekahne ˙jektpojnta moÒet °stv gpn≠nhoØ oÒofa njn paÎlpaÒehnr 
koÒn n fjaÎ.

7. MehrØte bce °atapen olhobpemehho. Gpn lo°abjehnn hobsx °atapeØ k 
ctapsm moÒet boÎpactn bhytpehee labjehne °atapeØ, ≠to gpnbelet k 
tpeqnham ha paÎprÒehhsx °ataperx. (Kacaetcr aggapatob, b kotopsx 
ncgojvÎyetcr °ojee olhoØ °atapen).

8. Gpn yctahobke °atapeØ to≠ho ogpelejnte gojrphoctv. Gepegojdcobka 
moÒet bsÎbatv bÎpsb njn утечку ˙jektpojnta. (Kacaetcr aggapatob, b 
kotopsx ncgojvÎyetcr °ojee olhoØ °atapen).

9. BshnmaØte °atapen gpn ljntejvhom hencgojvÎobahnn aggapata (b 
te≠ehne heckojvknx mecrueb njn °ojee ljntejvhofo cpoka). NÎ °atapeØ 
moÒet bste≠v ˙jektpojnt.

10. Cboebpemehho утилизируйте paÎprÒehhse °atapen, b gpotnbhom cjy≠ae 
nÎ hnx moÒet bste≠v ˙jektpojnt.

11. Gpn xpahehnn aggapata, a takÒe °atapen, co°jdlaØte temgepatyphsØ 
peÒnm. Gpn xpahehnn °atapeØ b xojolnjvhnke b uejrx lojvweØ nx 
coxpahhoctn heo°xolnmo o°ecge≠ntv Îaqnty ot kohlehcata n 
paÎmopoÎok. Gocje xpahehnr b gpoxjalhom mecte gepel ncgojvÎobahnem 
°atapeØ ohn cha≠aja lojÒhs gpofpetvcr lo komhathoØ temgepatyps.

Nhctpykunn go texhnke 
°eÎogachoctn
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GPELYGPE·LEHNE:
BO N„øE·AHNE CJY¨AEB GO·APA NJN GOPA·EHNR ÍJEKTPN¨ECKNM 
TOKOM HE GOLBEPFAÆTE LAHHOE N„LEJNE BO„LEÆCTBND LO·LR 
NJN JDøOFO BNLA BJAFN.

Gpn boÎhnkhobehnn jd°oØ hencgpabhoctn otcoelnhnte aggapat ot 
tejeiohhoØ jnhnn n golcoelnhnte Îabelomo ncgpabhsØ tejeioh. Ecjn 
Îabelomo ncgpabhsØ tejeiohhsØ aggapat pa°otaet haljeÒaqnm o°paÎom, 
he подсоединяйте неисправный aggapat k tejeiohhoØ jnhnn lo tex gop, 
goka he °ylet yctpaheha hencgpabhoctv. Ecjn Îabelomo ncgpabhsØ 
tejeiohhsØ aggapat he pa°otaet haljeÒaqnm o°paÎom, o°patntecv b Bawy 
tejeiohhyd komgahnd.

YctahobjehhsØ gponÎbolntejem cpok cjyÒ°s nÎlejnr pabeh 7
folam c lats gponÎbolctba gpn ycjobnn, ≠to nÎlejne ncgojvÎyetcr b
ctpofom cootbetctbnn c hactorqeØ nhctpykuneØ go эkcgjyataunn n
gpnmehnmsmn texhn≠ecknmn ctahlaptamn.

Cgeuninkaunr

Ncto≠hnk gntahnr: Tejeiohhar jnhnr

3 °atapen paÎmepa AA (LR6, R6, UM-3)

PaÎmeps (B x W x F): Gpnmepho 91 mm x 165 mm x 220 mm

Bec: Gpnmepho 700 f.

PeÒnms ha°opa homepa: NmgyjvchsØ/TohajvhsØ (DTMF)

OkpyÒadqar cpela: Temgepatypa 5°C – 40°C

Параметры спецификации могут быть изменены без уведомления.

Произведено для Панасоник Коммуникейшнс (Малайзия) Сдн. Бхд.
Сенай Малайзия

Manufactured for Panasonic Communications (Malaysia) Sdn. Bhd.
Senai Malaysia

PQQX15000YA FM1105NA1026
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